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DECRETO DE ALCALDIA N° 3.959 / 2014.
ZAPALLAR, 19 de Agosto de 2014.
VISTOS:

LOS ANTECEDENTES: Las facultades que me confiere la Ley N° 18.695 de 1988
“Organica Constitucional de Municipalidades”, Sentencia de Proclamacién Rol N° 320-2012 del
Tribunal Electoral Regional de Valparaiso, de fecha 30 de Noviembre del 2012 que me nombra
Alcalde de la Comuna;

CONSIDERANDO:

o Decreto de Alcaldia N° 911/2014 de fecha 12 de Febrero de 2014 que aprob6 cuadro
de subrogancias para cargos Directivos, Jefaturas y Encargados de Unidad.

e Convenio de Colaboracion Servicio Nacional de Turismo, Regiéon de Valparaiso e
llustre Municipalidad de Zapallar “Porque Chile es Tuyo: Tercera Fiesta de Turismo
Rural de Catapilco”, de fecha 18 de Agosto de 2014.

DECRETO:

_ APRUEBASE CONVENIO DE COLABORACION SERVICIO NACIONAL DE TURISMO,
REGION DE VALPARAISO E ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ZAPALLAR “PORQUE CHILE ES
TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE CATAPILCO”, segun siguiente detalle:

En Vifia del Mar, a 18 de Agosto de 2014, entre el SERVICIO NACIONAL DE TURISMO, REGION
DE VALPARAISO, R.U.T. N.° 60.704.000-1, representado por su Directora Regional de Turismo
(PT) de la Regién de Valparaiso, dofia CLAUDIA ARAOS DONOSO, cédula nacional de identidad
N° 10.198.833-3, ambos domiciliados para estos efectos en Calle Ocho Norte, Numero 580, ciudad
y comuna de Vifia del Mar, Region de Valparaiso, en adelante “SERNATUR”, por una parte; y por
la otra, la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ZAPALLAR, R.U.T. N.° 69.050.400-6, representada por
su Alcaldesa(S) dofia XIMENA OLIVARES CERPA, cédula nacional de identidad N.° 12.844.916-7,
ambos domiciliados para estos efectos en German Riesco 399, Zapallar, Regién de Valparaiso, en
adelante “la MUNICIPALIDAD"; y conjuntamente “las partes”; se declara y conviene lo siguiente:

I. ANTECEDENTES:

1. Que, el Servicio Nacional de Turismo, creado por el D.L. N.° 1224, de 1975, es un Servicio
funcionalmente descentralizado, con patrimonio propio y plena capacidad para adquirir y ejercer
derechos, asi como para contraer obligaciones, cuyo objeto es investigar, planificar, promover,
coordinar la actividad turistica y fomentar su desarrollo sustentable de manera de contribuir al
desarrollo econémico, turistico y social del pais, y para cumplir con este objeto la ley le ha
entregado facultades para orientar, coordinar e incentivar las actividades de los sectores publico y
privado hacia planes, programas y proyectos de caracter turistico, asi como para celebrar
convenios con personas naturales o juridicas o con organismos publicos y privados con el objeto
de promover y facilitar el intercambio y desarrollo turistico, y para convenir y contratar con
personas naturales o juridicas, organismos publicos o privados, la colaboracién o coordinacién
necesaria para el mejor cumplimiento de sus funciones.
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2. Que, de acuerdo al D.F.L. N.° 1, de 2006, del Ministerio del Interior, que Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N.° 18.695, Organica Constitucional de Municipalidades,
éstas son corporaciones auténomas de derecho publico, con personalidad juridica y patrimonio
propio, cuya finalidad es satisfacer las necesidades de la comunidad local y asegurar su
participacion en el progreso econémico, social y cultural en la respectiva comuna, y para ello en el
ambito de su territorio, puede ejercer entre otras, la funcién privativa de promocionar el desarrollo
comunitario. Ademas pueden desarrollar, directamente o con otros érganos de la Administracién
del Estado funciones relacionadas con el turismo, el deporte y la recreacion en la comuna,
pudiendo para el cumplimiento de sus funciones celebrar convenios con otros érganos de la
Administracion del Estado en la condiciones que sefiala la ley respectiva, sin alterar las
atribuciones y funciones que corresponden a los municipios.

3. Que el turismo constituye una actividad estratégica para el desarrollo del pais, siendo prioritaria
dentro de las politicas de Estado, por lo que, ésta debera promoverse de modo arménico e integral,
impulsando su crecimiento sustentable, en conformidad con las caracteristicas de las regiones,
comunas y localidades del pais y los érganos del Estado que disefien, ejecuten, coordinen o
participen en el desarrolio de actividades o programas asociados al turismo, los que deberan
considerar en sus planes y programas el Sistema Institucional para el Desarrollo del Turismo
establecido en la Ley N.° 20.423.

4. Que, para cumpiir con sus funciones en.la Region, “SERNATUR" elabor6 y presento el
Programa denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO LOCAL Y
REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, en adelante el Programa, Codigo BIP
N.° 30137789-0, al Consejo Regional de Valparaiso a fin de obtener su financiamiento con
recursos del Fondo Nacional de Desarrollo Regional, en adelante, F.N.D.R. y dicho Consejo
mediante acuerdo N° 7768/10/13, adoptado en su sesién ordinaria 625° de fecha 24 de octubre de
2013, segun consta en el certificado extendido por el secretario ejecutivo y ministro de fé del
Consejo Regional Valparaiso, aprobo la ejecucion del Programa.

5. Que, para ejecutar el Programa sefialado, “SERNATUR" y el Gobierno Regional de la Regién de
Valparaiso, suscribieron con fecha 17 de diciembre de 2013, un convenio de Transferencia de
Recursos, el que fue aprobado por Resolucién Afecta N.° 166 de 26 de diciembre de 2013 del
Gobierno Regional, la que fue tomada razon con fecha 08 de enero de 2014; y por Resolucion
Exenta N.° 10 de 09 de enero de 2014 de “SERNATUR”, el que se encuentra actuaimente vigente.

6. Que, el convenio de transferencia de recursos sefialado en el nimero anterior en su clausula
décimo cuarta que versa “Participacion de Otros Organismos y Sector Privado’, sefala que
“SERNATUR” podré incorporar en las actividades contempladas en “el Programa” a instituciones
publicas, publico-privadas o privadas que ejecuten actividades del rubro turistico o relacionadas
con esta materia o de fomento u otra de similar naturaleza, tales como Turismo Chile, asi como de
organismos y empresas privadas del rubro turistico que estén interesadas en participar en las
acciones o actividades contempladas en el Programa”.

7. Que, el propio Programa FNDR antes individualizado, en su Numero 4.2: Componente N.° 1
Acciones Mercado Nacional, letra a) “Iniciativas Territoriales”, contempla la ejecucién de un minimo
de 45 actividades de caracter tradicional de alto interés turistico que aporten posicionamiento de
los destinos y productos de la oferta territorial-regional acercandola de esta manera al publico
objetivo, estas iniciativas pueden estar relacionadas con varias tipologias o materias incluyendo el
deporte, aventura, cultura y patrimonio, naturaleza, gastronomia y vinos, estilo de vida y
entretencion, bienestar y salud, incentivos, congresos y reuniones entre otras, estableciendo que la
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implementacion releva la implementacion releva la condicién de los municipios como organismos
clave para la articulaciéon y optimizacién de acciones a nivel local para lo cual seran invitados a
presentar iniciativas segun caracteristicas sefaladas para su territorio especifico. La modalidad de
presentacion y definicion de iniciativas se hara segun la normativa vigente, procedimientos internos
de “el Servicio” y en acuerdo con el Gobierno Regional...”.

8. Que, con fecha 20 de enero de 2014, se envid Oficio Ordinario N.° 039 a “las
MUNICIPALIDADES", invitandolas a presentar propuestas de iniciativas, para ejecutarse en el
marco del Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO
LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, Cédigo BIP N° 30137789-0.

9. Que, con fecha 27 de enero de 2014, “la MUNICIPALIDAD", presento6 la iniciativa denominada
“PORQUE CHILE ES TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE
CATAPILCO", la que fue seleccionada por “SERNATUR" con acuerdo del GORE Valparaiso,
para ser ejecutada, debiendo establecerse los requisitos, condiciones, montos y plazos (fechas)
para llevarlo a efecto.

Il. QUE POR LO ANTERIORMENTE SENALADO LAS PARTES ACUERDAN EL SIGUIENTE
CONVENIO DE COLABORACION QUE SE REGIRA POR LAS CLAUSULAS QUE PASAN A
ENUNCIARSE Y POR LA LEGISLACION VIGENTE:

PRIMERO: OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento “SERNATUR” y “la MUNICIPALIDAD”, y cada uno en el ejercicio de
sus respectivas competencias, atribuciones y funciones, vienen en acordar prestarse mutua
colaboracién para la ejecucion de la iniciativa denominada "PORQUE CHILE ES TUYO:
TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE CATAPILCO", en adelante la iniciativa o el
proyecto, la que fue presentada por ésta a aquélla con fecha 27 de enero de 2014, en el marco de
la ejecucion del Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL
TURISMO LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014", Cédigo BIP N°
30137789-0, la cual, después de analizada y evaluada por el Gobierno Regional y “SERNATUR”,
fue seleccionada para su ejecucion, por ajustarse a los objetivos del Programa sefialado y por
contribuir al desarrollo de la actividad turistica en la Region.

En este marco “las partes” acuerdan realizar todas las actividades, asi como todas acciones, actos
y procesos necesarios para el cumplimiento a cabalidad de la iniciativa, el que deberéa realizarse
durante el presente afio, de acuerdo a las condiciones, estipulaciones y requisitos que pasan a
expresarse.

SEGUNDO: ACCIONES O ACTIVIDADES CONVENIDAS.

“Las partes” acuerdan poner a disposicion de la otra los medios, recursos (materiales y humanos)
de acuerdo a las disponibilidades de cada institucién, para ejecutar las actividades y acciones
contempladas en la iniciativa, tales como:

1) Contribuir al fortalecimiento de la actividad turistica de la comuna en particular y de la Regién de
Valparaiso en general.

2) Impulsar el desarrollo sustentable del turismo local.

el
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3) Unir su labor en beneficio del fomento, desarrollo, difusiéon y promocion del turismo en la
comuna y en la Region.

4) Propender a que la iniciativa a ejecutar sirva de plataforma para difundir y sensibilizar a la
comunidad toda y en particular a los prestadores de servicios turisticos para dar a conocer de
los servicios y productos turisticos que ofrece la zona.

5) Promover los atractivos turisticos de la Region de Valparaiso durante la realizacion de la
iniciativa.

6) Las demas que fueren necesarias para dar cumplimiento a cabalidad la iniciativa, que sean
acordadas por “las partes”.

TERCERO: COMPROMISOS Y OBLIGACIONES DE “SERNATUR”.

A fin de cumplir con las acciones y la iniciativa, “SERNATUR”", basandose en las directrices del
Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO LOCAL Y
REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014", cédigo BIP N° 30137789-0, se
compromete u obliga a:

1) Aportar para la ejecucién de la iniciativa, los recursos sefialados en la clausula quinta de este
convenio, una vez que se cumplan las condiciones y requisitos ahi sefialados.

2) Citar con la debida antelaciéon, a la contraparte técnica de “la MUNICIPALIDAD", para
sostener las reuniones de trabajo necesarias, con el fin de calendarizar, planificar la ejecucién
de las acciones y actividades contempladas en ella. Adicionalmente se debe dejar constancia
de los avances y acuerdos tomados en dichas reuniones mediante las respectivas actas de
de trabajo, las cuales seran firmadas al final de cada reunion por cada una las partes.
(Contrapartes técnicas).

El objetivo de las reuniones antes sefaladas, sera apoyar a la contraparte técnica de “la
MUNICIPALIDAD” o a quien la subrogue o reemplace, técnica y administrativamente, respecto
de los requerimientos contemplados en la definiciéon de las partidas de gastos o itemizaciones,
que quedaran plasmadas en el presente convenio, asi como también los procesos de compra
y/o contrataciones publicas que deben efectuar.

3) Trabajar en conjunto con “la MUNICIPALIDAD" el material de promocién que se utilizara en la
iniciativa, el cual debera enmarcarse bajo la camparia de turismo interno, Chile es TUYO y
debera ser aprobado por “el Servicio”, de acuerdo a lo establecido en la clausula décima del
presente convenio.

4) Proporcionar, con la debida antelacién, el material promocional institucional que debe
colocarse durante el desarrollo de la iniciativa, incluyendo los logos correspondientes al
Gobierno Regional de la Regién de Valparaiso y de “SERNATUR”, cumpliendo lo dispuesto en

la clausula décima de este convenio, de acuerdo a plazos definidos en las reuniones de
trabajo.
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Proporcionar, si contaré con él, el material promocional para que sea entregado a los turistas
durante la ejecucién de las actividades y acciones contempladas en la iniciativa o colaborar en
el proceso de su elaboracion, en los casos que corresponda.

Adoptar las medidas pertinentes y en los plazos adecuados, todo lo referente a la adecuada
difusién de las acciones y actividades. Para estos efectos “las partes” deberan cumplir con lo
dispuesto en la clausula undécima de este instrumento.

Fiscalizar el cumplimiento de las obligaciones que “la MUNICIPALIDAD” asume por el
presente convenio, especialmente respecto a las rendiciones de cuentas, si eventualmente
“SERNATUR” le transfiriere todo o parte de los recursos sefialados en la clausula quinta del
presente instrumento.

Fiscalizar en terreno la correcta ejecucion de la iniciativa y sus acciones o actividades, y velar
porque se cumplan las fechas y horarios acordados, y que el material de promocién se difunda
correctamente.

Verificar que las partidas de gastos aprobadas sean ejecutadas en su totalidad, de acuerdo a
partidas de gastos trabajada en reuniones, y aprobada segln anexo adjunto al presente
convenio, sin perjuicio de su reitemizacion si la hubiese y conforme al presupuesto
establecido.

Revisar que las rendiciones de cuentas que presente “la MUNICIPALIDAD", sea en los plazos
definidos en el presente convenio.

Cumplir las demas obligaciones que le imponga en presente convenio, la iniciativa o el
Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO
LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014, codigo BIP N° 30137789-
0.

CUARTO: COMPROMISOS Y OBLIGACIONES DE “LA MUNICIPALIDAD”.

Por su parte, “la MUNICIPALIDAD”, a fin de cumplir con el presente convenio, sus objetivos y la
iniciativa, se compromete y obliga a:

1)

2)

Ejecutar la iniciativa seleccionada, asi como sus actividades y acciones en los plazos
establecidos en el presente convenio y/o en el Proyecto seleccionado, sin perjuicio que
excepcionalmente solicite cambio de fecha o prérrogas, las que deberan ser aprobadas por
“SERNATUR", de acuerdo a las condiciones establecidas, en el presente convenio.

Elaborar el material promocional y turistico de las actividades y acciones contempladas en la
iniciativa o proyecto seleccionado, para darle difusion, incorporando en ella, los logos y
graficas institucionales que le indique “SERNATUR”, incluyendo el del Gobierno Regional de
la Region de Valparaiso, el que debera ser colocado en todas las actividades y acciones que
se ejecuten en virtud de este convenio. La no incorporacién tanto de los logos de Sernatur
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3)

4)

5)

6)

7)

como del Gobierno Regional conlleva a un incumplimiento inmediato por parte de la
“MUNICIPALIDAD" y debera reintegrar los recursos asociados a ese item al “Servicio”.

Trabajar en conjunto con “SERNATUR”, el material de promocion que se utilizara en la
actividad, el cual debera enmarcarse bajo la campafia de turismo interno, Chile es TUYO, vy
desarrollarse y cumplir con lo sefialado en la clausula décima de este instrumento.

Colaborarse mutuamente con “SERNATUR” en la ejecucion de la iniciativa o
proyecto, y llevar a efecto los procesos que éste le encargue para su adecuada
ejecucion, asi como de las actividades y los objetivos convenidos.

Destinar los recursos que eventualmente le entregue “SERNATUR”, exclusivamente a la
ejecucion de la iniciativa y de las acciones y/o actividades contempladas en él o que de él se
desprendan, de acuerdo a lo establecido en el mismo Proyecto, en este convenio y en las
normas legales vigentes.

Rendir cuenta, en los casos que “SERNATUR’” le transfiriere todo o parte de los recursos
sefialados en la clausula quinta de este convenio. Estas rendiciones de cuentas se entregaran
en la forma sefalada en la clausula duodécima y se entendera sin perjuicio de la eventual
rendicion de cuentas que deba hacer ante otras instituciones publicas o contraloras de
conformidad a la legislacién vigente, especialmente la Contraloria General de la Republica.

Restituir a "SERNATUR" los recursos que eventualmente le entregue para la ejecucién de la
iniciativa, o los remanentes de los mismos en los siguientes casos:

a) Si la iniciativa no se ejecutare o solo se ejecutaré parcialmente, por cualquier causa que
fuere, dentro de los plazos acordados.

b) Si destinare los recursos eventualmente entregados a una finalidad diferente a la de
ejecutar la iniciativa o a ejecutar acciones o actividades no contempladas en él o no
autorizadas por “SERNATUR” o las destinare a la adquisicién de bienes o activos que
ingresen a su patrimonio, en este ultimo caso debera restituir a “SERNATUR” el valor o
costo pagado por la adquisicién, activo o bien adquirido.

c) Los gastos realizados que no contaren con los respaldos contables en documentos
auténticos o existiendo tal respaldo contable éstos presenten observaciones y no hayan
sido subsanadas.

d) Si los gastos fueren rechazados por “SERNATUR” por no cumplir el objeto de este
convenio, o las actividades o acciones convenidas o contempladas o por no haber
entregado el comprobante de ingreso de acuerdo a lo sefialado en la clausula duodécima
letra b) de este convenio.

e) Si “la MUNICIPALIDAD" no entregare el informe final o las rendiciones de cuentas
sefialadas en la clausula duodécima de este convenio, en el evento que “SERNATUR” le
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hubiese transferidos recursos para la ejecucion, o no subsanare las observaciones
formuladas a los mismos en los plazos definidos en el presente convenio.

Los reembolsos o restituciones de recursos que debieren efectuarse se haran en la forma
sefialada en la clausula duodécima de este instrumento.

8) Administrar los recursos transferidos, en los casos que hubiere transferencia, de acuerdo a lo
establecido en la clausula siguiente, letra ¢, de este instrumento.

9) Trabajar en conjunto con el area de comunicaciones de este SERNATUR, de acuerdo en lo
establecido en la clausula undécima de este convenio.

10) Designar a la contraparte técnica y su subrogante e informar a “SERNATUR” cualquier cambio
de la misma, de acuerdo a lo establecido en la clausula sexta de este convenio.

11) Otorgar a "SERNATUR” todas las facilidades para que efectue la supervision y/o fiscalizacién
en la ejecucidon de las actividades, ya sea en terreno o permitiéndole acceso a la
documentacion e informacién necesaria para desempefiar su labor.

12) Las deméas que le imponga el presente convenio de colaboracion y la iniciativa.

QUINTO: MONTO TOTAL DE LA INICIATIVA, DEL PRESUPUESTO, DE ADMINISTRACION DE
FONDOS TRANSFERIDOS POR “SERNATUR” Y DE LOS APORTES Y PROHIBICIONES.

A. Costo de la iniciativa:

El costo total de la iniciativa asciende a la suma total de $ 19.000.000 (diez y nueve millones de
pesos).

Dicha cantidad debera ser destinada exclusivamente a la ejecucién de la iniciativa o proyecto y de
las acciones y actividades en ella contempladas o que fueren necesarias para cumplir con la
misma, que hayan sido excepcional y previamente acordadas con “SERNATUR”.

En caso que “la MUNICIPALIDAD”, destine los recursos transferidos por “SERNATUR”, a
actividades ajenas a la iniciativa ya indicada, “SERNATUR” quedara facultado para solicitar la
restitucion del 100% de los recursos transferidos.

Dicha cantidad podré ser transferida en todo o parte por “SERNATUR” a “la MUNICIPALIDAD" o
bien podra ser ejecutada (en todo o parte) directamente por el primero, sin que medie trasferencia
de recursos, de acuerdo a las caracteristicas de las actividades o acciones a ejecutar, su dificultad
o complejidad de ejecucién y a lo acordado por “las partes”, lo que se ponderara de acuerdo a la
complejidad técnico-turistica de la actividad o accién.

En caso de existir transferencia de recursos a “la MUNICIPALIDAD”, ésta estara obligada a
efectuar las rendiciones de cuentas sefaladas en la clausula duodécima de este convenio.

Los recursos seran ejecutados o transferidos de acuerdo al avance efectivo de las acciones o
actividades contempladas en la iniciativa ejecutadas por “la MUNICIPALIDAD".
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La transferencia de los recursos sefialados, en todo caso, sdlo se hara si se cumplen
copulativamente las siguientes condiciones suspensivas:

1) Existir oportuna disponibilidad de recursos para solventarlas, por parte del Servicio Nacional de
Turismo Regién de Valparaiso, de acuerdo a la Ley de Presupuestos para el Sector Publico del
afno respectivo y que existan recursos asignados por la misma Ley para la ejecucion del
Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO LOCAL
Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, cédigo BIP N° 30137789-0.

2) Si existen los recursos sefialados en el numero anterior, que ellos se encuentren efectivamente
transferidos por el Gobierno Regional de Valparaiso a “el Servicio” a la cuenta de administracion
de terceros que éste tiene para estos efectos.

3) La ejecucion y/o transferencia de los recursos sefialados sélo podra iniciarse o efectuarse,
segun corresponda, una vez que se encuentre totalmente tramitado el ultimo acto administrativo
(resolucién/decreto) de “de las partes” que apruebe el presente convenio.

4) Se considerara que el plazo para la transferencia de los recursos por parte de “SERNATUR”", de
acuerdo a los procesos administrativos necesarios para el cumplimiento de la iniciativa, no
deberan exceder los 60 dias corridos, ni ser inferior a 30 dias corridos,.

Excepcionalmente, podra materializarse una transferencia o depédsito de recursos en un plazo
inferior, por razones fundadas y siempre que la Directora Regional de Turismo o la Encargada del
area de desarrollo o quien la subrogue o reemplace, lo autorice.

Del mismo modo la ejecucion de la actividad y el cumplimiento del presente convenio, queda sujeto
al cumplimiento de esas mismas condiciones.

En todo caso, los gastos finales que haya(n) realizado “la MUNICIPALIDAD” o “SERNATUR”,
deberan quedar reflejados y documentados en las respectivas rendiciones de cuentas y en la
rendicién de cuentas final.

B. Del Presupuesto:

1) Para la implementacién y ejecucién de la iniciativa o proyecto, “SERNATUR” y ‘la
MUNICIPALIDAD", acuerdan el siguiente presupuesto, con las partidas de gastos/itemizacion, que
pasan a indicarse:
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llustre Municipalidad de Zapallar.-

- | Porque Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco

2014.-

17 y 18 de septiembre de 2014.-

~ | Estacion de trenes Catapilco (José Maria Mercado S/N, Catapilco).-

| Entre las 11:00 y las 21:00 hrs.-

| Sr. Danilo Arriagada Beiza.-

Habilitacion de espacios $4.500.000
Actividades artistico culturales $12.500.000
Acciones de difusion y material de

promocion $2.000.000
Gestién de convocatoria, $0
organizacion y seguridad

Arriendo de médulos.-

Cantidad: 65 médulos.-

Medidas: 2 metros de fondo por 3 metros de ancho, debe incluir 2 sillas y
mesas, con medida minima de 1 metro 80 cm.-

Materialidad: Perfil de aluminio y enchape de cholguan que incluya iluminacién
y enchufe.-

Objetivo de la contratacién: Albergar a expositores que participaran en la
feria.
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ACTIVIDADES ARTISTICO - CULTURALES

SUB-ITEM

DESCRIPCION

Presentacion de "BALLET ALMA
CUEQUERA DE CURICO".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacién: 45 minutos.-

Dia de presentacioén: 17 de septiembre 2014 -

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacion: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacién de destacado Ballet de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en
vivo con este tipo de eventos.

Presentacioén Artistica de "Katherine
Fernandez".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacién: 45 minutos.-

Dia de presentacién: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contrataciéon: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de un artista de reconocido nombre a nivel Nacional en el folklore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con
este tipo de eventos.-

Presentacioén de "Los Afuerinos".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacién: 60 minutos.-

Dia de presentacién: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacion: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de un artista de reconocido nombre a nivel Nacional en el folklore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con
este tipo de eventos.-

Presentacién de "Fusiéon Humor”.-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentaciéon: 60 minutos.-

Dia de presentacién: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacion: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacion: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de artistas de reconocido nombre a nivel Nacional en el folklore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con
este tipo de eventos.-

Presentacién de "Los Maipucitos".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacién: 90 minutos -

Dia de presentacién: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacion: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacion: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de artistas de reconocido nombre a nivel Nacional en el folklore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con
este tipo de eventos.-
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Presentacion de "Conjunto
Folclérico Chilthue".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 45 minutos.-

Dia de presentacion: 18 de septiembre 2014 .-

Horarios de presentacion: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de destacado Ballet de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en
vivo con este tipo de eventos.

Presentacién de "Humorista
Antonio de Marco".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 45 minutos.-

Dia de presentacién: 18 de septiembre 2014 .-

Horarios de presentacion: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de destacado Artista de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en
vivo con este tipo de eventos.

Presentacion de "Jorge Yaiez".-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacién: 60 minutos.-

Dia de presentacién: 18 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de un artista Nacional de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en
vivo con este tipo de eventos.-

Presentacion de "Orquesta
Cubanacan".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 90 minutos.-

Dia de presentacién: 18 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacion: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacién de un artista Nacional de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folkiore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en
vivo con este tipo de eventos.-

Impresién de palomas.-

TOTAL ITEM $ 12.500.000.-
ACCIONES DE DIFUSION Y MATERIAL DE PROMOCION
SUB-ITEM DESCRIPCION
Cantidad: 20.-

Materialidad: Tela PVC.-
Impresidn: Full color.-

Medidas: 2 x1.-

Detalle: Marco de madera incluido .-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, llustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque
Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapiico 2014".-

Obijetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-
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Impresion de afiches.-

Cantidad: 20 unidades.-
Materialidad: Papel couché de 90 grs.
Impresion: Full color 4/0 -

Medidas: 60 x 90 cms.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, llustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque
Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

Objetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-

Impresiéon de caminero.-

Cantidad: 1.-

Materialidad: Tela PVC -

impresion: Full color.-

Medidas: 6x4 .-

Ubicacién: En carretera de Catapilco.-

Objetivo de la contratacion: Difundir la iniciativa.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, llustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque
Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014" .-

Impresion de volantes.-

Cantidad:2000 unidades.-

Materialidad: Papel couché de 90 grs.-
Impresién: Fuli color 4/4.-

Medidas: 21 x 11 cms.-

Objetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, llustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque
Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

Difusién en medio escrito.-

Medio regional: Diario El Observador de Quillota.-
Cantidad:1 unidad -

Impresién: 4/0 a color.-

Medidas: 20 x 12 cms.-

Fecha de publicacién: Viernes 05 de septiembre de 2014.-
Tipo de publicacién: Aviso publicitario.-

Objetivo de la contratacion: Difundir la iniciativa.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su difusion .-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, llustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque
Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014" .-
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Cantidad: 2 medios regionales, Carnaval y Crystal .-

Cantidad de frases radiales: 10 frases por cada emisora.-

Tiempo de cada frase radial: 30 segundos .-

Periodo de difusion: 18 dias a contar del 01 de septiembre de 2014 -
Difusién en radio.- Objetivo de la contratacion: Difundir la iniciativa.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su difusion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, llustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque
Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

TOTAL ITEM $ 2.000.000.-

2) Reitemizacion: “La MUNICIPALIDAD”, podré solicitar hasta 2 reitemizaciones a las partidas
de gastos/itemizacion, sefalados en el cuadro anterior.

Para hacer efectivo lo anterior, “la MUNICIPLIDAD” debera enviar un oficio a la Directora Regional
de Turismo, de la Regién de Valparaiso (PT), o a la Contraparte Técnica de “SERNATUR’,
indicando los nuevos montos propuestos para cada item, los motivos que justifican la reitemizacién
de gastos solicitada y el desglose que contenga las especificaciones técnicas, de no contener la
especificacion técnica sera rechazada inmediatamente por “SERNATUR”

Dicha solicitud debera realizarse con minimo 10 dias habiles antes de la ejecucién de la iniciativa.

Excepcionalmente, se permitira que la “MUNICIPALIDAD”, solicite una reitimizacion a las partidas
de gastos en un plazo diferente al indicado en el punto anterior, siempre que existan motivos
fundados, los cuales seran analizados por la contraparte técnica de Sernatur, quien podra aprobar
o rechazar la solicitud.

“SERNATUR", debera pronunciarse por resolucion sobre dicha solicitud, aprobandola en todo o
parte o bien rechazandola, la que debera verificarse antes de ejecucion de la iniciativa.

“SERNATUR” notificara su decision a “la MUNICIPALIDAD”, mediante oficio remitido al Alcalde.

En todo caso, los gastos finales, deberan quedar debidamente reflejados, documentados y
fundamentados en las respectivas rendiciones de cuentas mensuales y rendicion de cuentas final
que debe entregar “la MUNICIPALIDAD" a “SERNATUR".

C. Administracion de Fondos.

En el caso que “SERNATUR” transfiera todo o parte de los recursos a “la MUNICIPALIDAD”, “las
partes” acuerdan que ésta deberda administrar tales recursos trasferidos en una cuenta de
administracion de fondos de terceros, separada de su presupuesto regular y llevar contabilidad
también separada.

Sera obligacién de “la MUNICIPALIDAD", remitir a “SERNATUR”, el comprobante de ingreso de

fondos municipal, en un plazo maximo de 3 dias habiles, contados desde la transferencia o
deposito efectuado por “SERNATUR”.
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D. De los Aportes.

Sin perjuicio de lo sefialado en las letras anteriores, “la MUNICIPALIDAD” podra complementar la
cantidad sefialada en la letra A) anterior, aportando recursos propios o de acuerdo a su
disponibilidad presupuestaria.

E. Prohibiciones.
Queda estrictamente prohibido a “la MUNICIPALIDAD”:

I. Destinar todo o parte de los recursos transferidos a la adquisiciéon de activos o bienes permanentes
que sean destinados para ingresar al patrimonio de “la MUNICIPALIDAD” o para ser transferidos a
terceros, por cualquier causa que fuere, tales como premio, donaciones, colaboraciones, etc.

En caso de contravencion de esta prohibicion por parte de “la MUNICIPALIDAD” de esta prohibicion,
estara obligada a restituir el valor o precio pagado por la adquisicién, activo o bien adquirido a
“SERNATUR” de conformidad a lo establecido en la clausula duodécima de este convenio. Y en caso
que no sea posible determinar el precio pagado €l valor del costo que dicho bien o activo adquirido
tenga en el mercado a la fecha de la restitucion.

Il. Efectuar cobro de precio o estipendios para el ingreso del publico a las actividades o acciones que
se ejecuten, tales como entradas, derechos de acceso, de uso, tickets u otros de similar naturaleza.
En este sentido “la MUNICIPALIDAD" debera garantizar el acceso gratuito de la ciudadania, personas
y turistas a las actividades ejecutadas, velando y asegurando el caracter masivo de las mismas. En
caso de contravencion de esta prohibicion “SERNATUR” pondra término anticipado a este convenio
en la forma sefialada en la clausula octava, en razén de incumplimiento grave de las obligaciones
contractuales asumidas por “la MUNICIPALIDAD” en virtud de este instrumento, quedando ésta
obligada a restituir la totalidad de los recursos que le hayan sido transferidos por "SERNATUR” en la
forma sefalada en la clausula duodécima de este convenio.

lll. Contratar personal a honorarios o bajo cualquier otra forma contractual para ejercer labores en “la
MUNICIPALIDAD” o para ejecutar las actividades o acciones contempladas en el Proyecto o en este
convenio, las que de ser necesarias deberan ser financiadas en su totalidad por “la MUNICIPALIDAD",
la que si incurriere en estos gastos debera restituirlos en su totalidad a “SERNATUR” en la forma
sefialada en la clausula duodécima de este instrumento, en razén de que este construira un gasto
rechazado por “SERNATUR”.

IV. Entregar mas de un 20% del total de entradas con caracter de invitaciones preferentes o entregas
que den acceso a lugares preferenciales, o limitar el acceso al publico general mediante la entrega de
estas invitaciones preferenciales, las que en su totalidad no podran exceder el porcentaje sefialado. El
incumplimiento de esta prohibicion dard derecho a "SERNATUR” a poner término anticipado a este
convenio en la forma sefalada en la clausula octava, en razén de incumplimiento grave de las
obligaciones contractuales asumidas por “la MUNICIPALIDAD” en virtud de este instrumento,
gquedando ésta obligada a restituir la totalidad de los recursos que le hayan sido transferidos por
“SERNATUR” en la forma sefalada en ia clausula duodécima de este convenio.

SEXTO: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS.

Para los efectos de la aplicacion, implementacion/ejecucion y seguimiento del presente convenio
de colaboracién, las partes designan como contrapartes técnicas, por parte de “SERNATUR” a la
Encargada de la Unidad de Desarrollo, dofia Jenny Ramos Guerrero, quien actuara como
contraparte técnica y el Encargado de la Unidad de Administracion, don Carlos Soto Cornejo
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o los profesionales que lo subroguen o reemplacen, sin perjuicio de la coordinacién y seguimiento
que personalmente ejerza la Directora Regional de Turismo, de la Region de Valparaiso.

Por “la MUNICIPALIDAD” actuara como Contraparte Técnica, don Danilo Arriagada Beiza o quien
lo subrogue o reemplace, sin perjuicio de la coordinacion y seguimiento que personalmente ejerza
el Alcalde.

A las contrapartes técnicas correspondera supervisar todo el proceso de ejecucién de la iniciativa,
velar por el cumplimiento las actividades y acciones acordadas, realizar la supervisién de la
ejecucion del presente convenio hasta su total cumplimiento, velar por la calidad de los servicios y
actividades que se estén realizando y seran las encargadas de mantener un canal de informacion
mutuo, permanente y continuo, que permita coordinar todas las acciones y ejecucion de los
compromisos asumidos por el presente instrumento.

En general, seran funciones de las Contrapartes Técnicas:

1) Supervisar y controlar el desarrollo del trabajo, velando por el estricto cumplimento de los
objetivos del presente convenio, las obligaciones del él derivadas y de los plazos acordados.

2) Atender y resolver situaciones emergentes no consideradas.

3) Convocar a reuniones de trabajo con la antelaciéon necesarias, si ello fuere necesario para el
cumplimiento del objetivo, acciones y compromisos derivados de este convenio.

4) Supervisar/fiscalizar en terreno la ejecucién de las actividades o acciones contempladas en la
iniciativa o que hayan sido excepcionalmente acordadas.

5) Presentar y/o recibir y aprobar seglin corresponda las rendiciones de cuenta en los casos que
fuere procedente.

6) Entregar, de acuerdo a sus respectivas disponibilidades los recursos financieros, humanos,
técnicos e informacién para la correcta ejecucion de la iniciativa y sus actividades.

7) Las demas que le imponga este convenio.

Todo cambio en la Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD”, debera ser informado a
“SERNATUR?”, a través de un oficio dirigido a su domicilio.

Los cambios en la Contraparte Técnica que no fueren informados de la forma sefialada se
tendran por no efectuados.

SEPTIMO: DEL PLAZO DE VIGENCIA DEL CONVENIO, DE EJECUCION DE LA INICIATIVA,
PRORROGAS Y TERMINO DEL MISMO.

El presente convenio de colaboracién tendra una duracion hasta el 28 de febrero de 2015,
contados desde su entrada en vigencia; y entrara en vigencia desde la fecha en que se encuentre
totalmente tramitado el ultimo acto administrativo de “las partes” que lo apruebe, sin perjuicio de las
prérrogas a que hubiere lugar.

El plazo de vigencia del convenio envuelve el plazo de ejecucién de la iniciativa y de las
actividades y acciones en él contempladas, las que en todo caso debera ejecutarse en las
fechas exactas o plazos sefialados en la iniciativa o proyecto misma(o), fechas y plazos que en
todo caso podran ser prorrogados de comun acuerdo por “las partes”, el que en ningln caso podra
exceder el 30 de Noviembre del 2014.
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Para hacer efectivo lo anterior, “la MUNICIPALIDAD” por medio de oficio dirigido a la Directora
Regional de Turismo, de la Regién de Valparaiso, o la Contraparte Técnica de “SERNATUR”, con
una anticipacién minima de 10 dias habiles, en el que debera sefalar los fundamentos de la
prorroga solicitada.

“SERNATUR”, analizados los motivos expuestos podra conceder dicha prérroga en todo o
parte, s6lo por causas justificadas o imprevistas que no sean imputables a “la
MUNICIPALIDAD”.

La "MUNICIPALIDAD”, podra solicitar por una Unica vez y siempre que se cumplan los requisitos
antes expuestos, la prérroga del plazo para ejecucién de la actividad, excepcionalmente la
contraparte técnica de “SERNATUR”, podra autorizar una solicitud de prérroga en un plazo distinto
al indicado, siempre que existan motivos fundados para solicitar dicha prérroga.

Todas las prorrogas antes mencionadas, deberan hacerse por Resolucién fundada de la Directora
Regional de Turismo de la Regién de Valparaiso.

En los casos en que, excepcionalmente, “SERNATUR” conceda una prérroga respecto de alguna
actividad o accién que ya se encuentre difundida o promocionada al publico y turistas, “la
MUNICIPALIDAD" debera asumir los costos y gastos derivados del cambio de fecha, del cambio de
material promocional nuevo que deba elaborarse o cualquier otro cambio que deba hacerse en la
actividad derivado de la prérroga, y debera ademas, adoptar todas las medidas necesarias para
gue se cumpla el objetivo de la actividad, y sea correctamente difundida la nueva fecha estipulada
de forma clara, correcta y masiva, de manera de asegurar la afluencia de la mayor cantidad de
publico y turistas a la misma.

OCTAVO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

Sin perjuicio de las demas causales de término anticipado previstas en este convenio, “las partes”
acuerdan que cualquiera de ellas, podra ponerle término anticipado al presente convenio, por
medio de un aviso escrito previo que debera ser remitido al domicilio de la otra por carta certificada,
con a lo menos cinco (5) dias corridos de anticipacién a la fecha en que se le quiera colocar
término.

En dicha carta la parte que desea poner término a este convenio, manifestara su voluntad de
ponerle término indicando las razones de ello.

E! término anticipado del convenio se producira en la fecha sefialada en la carta, y si nada se dijere
en ésta se producira al tercer dia habil siguiente a la fecha de estampe colocado por la Oficina de
Correos en el sobre de la carta remitida, y desde esa fecha cesaran las obligaciones que el
presente convenio le impone a “las partes”, teniendo lugar la restitucion de todo o parte de los
recursos que le hubieren sido transferidos a la Municipalidad, de conformidad a la rendicién de
cuenta que presentaré, si correspondiere, la que no podra tener lugar mas alla de los cinco (5) dias
habiles siguientes a la fecha en que se le hubiera puesto término a este convenio.

Lo anterior no obstara a la prosecucion de las actividades y acciones ya iniciadas o que ya hayan
sido promocionadas, las que deberan continuar ejecutandose hasta su terminacion,
permaneciendo vigente el presente convenio sélo para esos efectos y para la presentacion de
rendiciones de cuenta e informes pertinentes.
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Sin perjuicio de lo sefalado en los parrafos anteriores, el término de convenio debera ademas
constar por resolucién fundada de la Directora Regional de Turismo de la Regién de Valparaiso.

“Las partes” podran, especialmente, poner término a este convenio:

a) En caso de incumplimiento grave de las obligaciones asumidas por la otra parte, o si ésta no se
allana a cumplirlas en la forma y tiempo debidos. En estos casos en el aviso escrito de término
de convenio debera especificar los incumplimientos en que la otra parte hubiere incurrido.

b) Por caso fortuito o fuerza mayor, que impidan su cumplimiento o hagan que éste sea imperfecto
o deficiente.

¢) Por no haber obtenido “SERNATUR” que el GORE Valparaiso le transfiera recursos desde el
Fondo Nacional de Desarrollo Regional (FNDR) para la ejecuciéon del Programa denominado
“Difusién, Fomento y Promocién al Turismo Local y Regional Accion 2014, por no existir
recursos disponibles de acuerdo a la Ley de Presupuestos para el Sector Publico del afio
respectivo para la ejecucion de ese Programa; o por cualquier otra causa que impida obtener
tales recursos.

NOVENO: DE LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS.

“La MUNICIPALIDAD”, en los casos que le corresponda efectuar procesos de adquisicion de
bienes o servicios, por habérseles transferido recursos para ello, los que debera efectuar en la
forma y mediante los mecanismos que estén establecidos en las normas legales y reglamentarias
vigentes.

“SERNATUR” debera velar por la correcta utilizacion de los recursos transferidos ejecucion de los
procesos de adquisicion de bienes que realice “la MUNICIPALIDAD", y porque éstos constituyan
efectivamente adquisiciones de insumos o servicios para la ejecucion de actividades, y no la
adquisicion de bienes o activos para “la MUNICIPALIDAD", caso en el cual debera rechazar el
gasto y proceder a la solicitud de restitucion de los recursos empleados o destinados a dicha
adquisicion de acuerdo a lo sefialado en la clausula quinta, letra e, punto | de este instrumento.

En todo caso “la MUNICIPALIDAD” debera enviar los antecedentes de los procesos de compras
(bases de licitacién, contratos, adjudicaciones, otros) a “SERNATUR” y de autorizar un Trato o
Contratacion Directa debera enviar a “SERNATUR” toda la documentacion que funda la
contratacién (informe técnico de requerimiento, decreto Alcaldicio que autoriza el trato o
negociacion directa indicando la causal, cotizaciones, entre otros).

DECIMO: MATERIAL PROMOCIONAL.

Todo el material promocional que se elabore en virtud de la ejecucion del presente convenio o de la
iniciativa, entendiéndose aquel financiado con recursos de “SERNATUR” o aquel material que sea
financiado por la “MUNICIPALIDAD" y/o por terceros y que forme parte del desarrollo de la
iniciativa, debera enmarcarse bajo los lineamientos de la camparia de turismo interno ejecutada
por “SERNATUR" Chile es TUYO, o cualquiera que la reemplace o cualquiera otra que sea
aprobada durante la vigencia de este convenio por “SERNATUR”".
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Todo el material promocional, debera llevar el logo institucional del Gobierno Regional de
Valparaiso, de “SERNATUR”. Ademas de incluir la frase "Financiada con recursos del Gobierno
Regional de Valparaiso".

El material promocional que no cumpla con los requisitos mencionados en el parrafo anterior, o que
no cuente con la aprobacion sefialada en el parrafo siguiente, no podra ser difundido, siendo “la
MUNICIPALIDAD" responsable. El incumplimiento de esta obligacion podra ser considerado
incumplimiento grave de las obligaciones contractuales de “la MUNICIPALIDAD", pudiendo “el
Servicio” poner término anticipado a este convenio.

Todo el material promocional, debera ser aprobado por “"SERNATUR”, antes de su elaboracién,
impresion y difusion, para lo cual debera enviarse con, a lo menos, diez (10) dias habiles de
anticipacién a la impresion y/o fecha fijada para el inicio de su difusiéon a la Contraparte Técnica
de “SERNATUR”, para que éste le otorgue el visto bueno correspondiente.

“SERNATUR” podra aprobario, formular observaciones o pedir correcciones o adecuaciones al
mismo.

El material promocional aprobado, debera exhibirse durante todo el tiempo en que se lleve a efecto
la actividad o accion, en un lugar destacado, tales como escenario, accesos, entradas o en
cualquier otro donde quede a la vista de todos los turistas y visitantes.

“La MUNICIPALIDAD" ademas estara obligada a suministrar a “SERNATUR” los permisos
pertinentes de uso de imagen, tanto para el cumplimiento de este convenio como para los usos
futuros que le pueda dar “el Servicio”, si se entregaré material audiovisual o fotografias, con
imagenes de personas.

El incumplimiento de esta obligacion podra ser considerado incumplimiento grave de las
obligaciones contractuales de “la MUNICIPALIDAD”, pudiendo “el Servicio” poner término
anticipado a este convenio, y en caso que se deduzcan demandas por usos indebidos de imagen
o recursos de proteccion por vulneracion de los derechos fundamentales de las personas, ‘la
MUNICIPALIDAD” sera la exclusiva responsable de la infraccion, de los dafios o perjuicios
causados a los terceros afectados que deban indemnizarse, del pago de tales indemnizaciones y
debera, ademas solventar los gastos de juicios y los gastos de contratacion de profesionales de
defensa a “SERNATUR”, si éste resultare demandado.

El no cumplimiento de algunos de los puntos sefialados precedentemente, facultara a
“SERNATUR”, para solicitar la restitucion total de la iniciativa.

UNDECIMO: INFORMACION Y COMUNICACIONES.

“La MUNICIPALIDAD" estara obligada a trabajar en coordinacién con el area de comunicaciones
de “SERNATUR”, debiendo informar a su Encargada de Comunicaciones, Sra. Paola Lara Rivas o
en su defecto a su Contraparte Técnica, las fechas de realizaciones de las actividades, difusién de
la misma, eventuales cambios de fecha en la realizacion de la actividad, las cuales deben estar
visadas primeramente por la unidad técnica del “Servicio”.

El plazo para informar a la Encargada de comunicaciones serd como minimo de cinco (5) dias
habiles, anteriores a la fecha en que la iniciativa deba surtir efectos.
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DUODECIMO: INFORME FINAL, RENDICIONES DE CUENTAS Y RESTITUCION DE LOS
RECURSOS.

A. INFORME FINAL.:

1) “La MUNICIPALIDAD” debera entregar un Informe Final de Ejecucion de Actividades, en dos (2)
copias escritas y una (1) copia en un medio digital, junto con la entrega de la rendicién de cuentas
final sefialada en la letra B siguiente, a mas tardar dentro de los veinte (20) dias habiles
siguientes a la fecha de término de la iniciativa, entendiéndose por tal, en la que se encuentren
totalmente ejecutadas las actividades convenidas.

En este informe “la MUNICIPALIDAD” debera dar cuenta de las actividades ejecutadas, el
cumplimiento de los objetivos de este convenio, y del impacto de las actividades realizadas en el
turismo regional y local con indicacion de resultados o cifras aproximadas del nimero de turistas o
publico asistentes a la actividad.

Debera adjuntar fotografias, videos y todo el material de respaldo que haya sido utilizado en la
ejecucion de la iniciativa o proyecto.

2) Prorroga de entrega de informe final y rendicion de cuentas final:
Sélo por causa justificada, no imputable a “la MUNICIPALIDAD", ésta podra solicitar por una tnica
vez a “SERNATUR” la prérroga del plazo de entrega del informe final y rendicion de cuentas final,

antes del vencimiento del mismo, quien podra conceder todo o parte de la prérroga por escrito, la
que no podra exceder de cinco (5) dias habiles.

3) Revisién de informe final y rendicion de cuentas final:

Entregado el informe final “SERNATUR” tendra un plazo maximo de once (11) dias habiles,
contados desde la fecha de recepcion del respectivo informe, para revisarlo técnicamente y
administrativamente, pudiendo aprobarlo, rechazario o formular las observaciones.

3.1. Aprobacion:

SERNATUR, aprobara el Informe Final y la rendicion de cuentas final, que dé cumplimiento a lo
establecido en el presente convenio y lo dispuesto en la Resolucion N° 759, de 2003, de la
Contraloria General de la Repiblica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicion de
Cuentas”, lo que sera informado, mediante correo electrénico.

3.2. Formula observaciones:

“SERNATUR" formula observaciones al informe final y/o rendicion de cuentas final. La
“MUNICIPALIDAD”, debera dar respuesta a las observaciones, en un plazo de 3 dias habiles,
contados desde la entrega de las observaciones, lo que se verificara con la recepcion del correo
electronico, de la Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD", o por quien la subrogue o
reemplace, correo en que se adjuntara el oficio correspondiente, con las observaciones.

De no verificarse el cumplimiento a lo establecido anteriormente, “SERNATUR” enviara un oficio a
la Municipalidad, solicitando la entrega de las respuestas, ya sea total o parcial de las
observaciones, otorgando un ultimo plazo de 3 dias habiles, contados desde la entrega de las
observaciones, lo que se verificard con la recepcion del correo electronico, de la Contraparte
Técnica de “la MUNICIPALIDAD”, o por quien la subrogue o reemplace, correo en que se adjuntara
el oficio correspondiente, con las observaciones.
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Recepcionada la respuesta a las observaciones formuladas por "SERNATUR”, este tendra un
plazo de 7 dias habiles para revisarlas técnica y administrativamente.

En caso de incumplimiento, no se otorgara nuevo plazo, “SERNATUR” podra solicitar la restitucion
de los fondos o recursos, correspondientes a las partidas de gastos/itemizacién observada.

3.3 Rechazo:

Toda contravencion a lo dispuesto en el presente convenio y a lo establecido en la Resolucién N.°
759, de 2003, de la Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre
Rendicién de Cuentas”, facultara al Servicio, para no aprobar y por ende rechazar el informe final
y/o rendicién de cuentas final, procediendo a solicitar la restitucion de fondos o recursos
correspondientes.

B. RENDICIONES DE CUENTAS:

1) Si “SERNATUR” le hubiere transferido todo o parte a “la MUNICIPALIDAD" de los recursos
sefalados en la clausula quinta de este convenio, esta ultima debera:

- Presentar mensualmente una rendicién de cuentas, dentro de los cinco (5) primeros dias
del mes siguiente al que se hubieren transferido los recursos o fondos para ejecucién de la
iniciativa.

A dicha rendicion de cuentas, deberan acompafar un informe de los gastos realizados con cargo a
los aportes que se le hubieren transferido, adjuntando los comprobantes de ingreso, egresos y
traspaso acompafados de la documentacion auténtica en que se fundamentan, que den cuenta o
razén de los gastos o pagos realizados y/o ejecutados, los que deberan constituir el reflejo de las

transacciones realizadas en el desarrollo de su gestién, y consecuentemente se derivan de sus
sistemas de informacion.

Se entendera por comprobantes de ingreso, aquel documento contable que nos sirve para soportar
el detalle de una respectiva transaccion econdémica, es decir, el comprobante contable de ingreso
de fondos o recursos en arcas Municipales, plazo definido en el punto dos siguiente.

Se entiende por comprobante de egreso, aguel documento contable que nos sirve para soportar el
detalle de una respectiva transaccién econémica, también llamado comprobante de pago.

Se entendera por comprobante de traspaso, aquel documento que registra y expone informacion
financiera referente y Unicamente a transacciones que no generan ingresos ni egresos de fondos,
es decir operaciones sobre la base del devengamiento, es decir ajustes presupuestarios

- Presentar una rendicién de cuentas final, conjuntamente con el informe final sefalado en
la letra a) anterior.

Dicho informe debera dar cuenta de la totalidad de los gastos realizados con cargo a los aportes
que se le hubieren transferido, adjuntando los comprobantes y documentos auténticos sefalados
en el numero anterior.

2) Comprobante municipal de ingreso de fondos:

“SERNATUR” en este caso rendird cuenta con el comprobante de ingreso emitido por “la
MUNICIPALIDAD", por cada transferencia que le realice, en el que debera especificar el origen de
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los aportes.

Para estos efectos “la MUNICIPALIDAD” debera enviar a “SERNATUR” en un plazo de tres (3)
dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recepcionado los recursos transferidos, el
respectivo comprobante contable de ingreso de fondos o recursos.

Si “la MUNICIPALIDAD” no enviare el respectivo comprobante dentro del plazo sefialado
“"SERNATUR” podra solicitar el envio del comprobante a través de oficio, teniendo “la
MUNICIPALIDAD” un plazo de dos (2) dias corridos para presentarlo contados desde la fecha de
recepcion del oficio, y de no enviarlo en este plazo fatal, “SERNATUR" quedara facultado para
rechazar las respectivas rendiciones de cuenta y pedir la restitucion de los recursos transferidos
por no haber sido éstos recibidos en las Arcas del Municipio, poniendo término anticipado al
presente convenio.

3) Contenido de las rendiciones de cuentas:

En todo caso, las rendiciones de cuentas que deban hacer “las partes” se regiran por las
disposiciones contenidas en la Resolucion N° 759, de 2003, de la Contraloria General de la
Republica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicién de Cuentas”.

Sin perjuicio de lo anterior, dicha rendicién de cuentas debera contener o incorporar, ademas los
siguientes antecedentes:

1. Los comprobantes de ingreso, egreso y traspaso, acompanados de la documentacion
auténtica en que se fundamentan, los que constituyen el reflejo de las transacciones
realizadas en el desarrollo de su gestion, que se deriven de sus sistemas de informacion.

2. Toda la documentacién relativa al proceso de compra y/o adquisicién de servicios,
incluyendo los antecedentes sefalados en el parrafo tercero de la clausula octava del
presente convenio.

3. Facturas y/o boletas, debidamente autorizadas por el Secretario Municipal, para este
punto se sefala que las facturas deberan indicar en el desglose el nombre de la actividad
financiada por “SERNATUR" y el cédigo BIP del Programa 30137789-0, asi como el detalle
del bien o servicio que se esta adquiriendo.

4. Tres (3) ejemplares de cada pieza promocional que hubiese elaborado en cumplimiento
del presente convenio.

5. Relacion de cuentas de los fondos traspasados a “la MUNICIPALIDAD" y que no hayan sido
utilizados en virtud del presente convenio, los que deberan ser restituidos a “SERNATUR”,
conjuntamente con la rendiciéon de cuenta final, en la que deberan adjuntar el comprobante
contable que dé cuenta del respectivo deposito efectuado en favor de “SERNATUR”.

6. Los demas documentos exigidos en la Resolucion N° 759, de 2003, de la Contraloria
General de la Republica.

“SERNATUR” informara a la Contraloria General de la Republica, del incumplimiento de ‘“la
MUNICIPALIDAD’, si ésta no presentare la redicion de cuentas en los plazos sefialados.

4) Revisién de la rendicién de cuentas:

Entregada la rendicion de cuentas respectiva, “SERNATUR” tendra un plazo maximo de once (11)
dias habiles, contados desde la fecha de recepcién de la respectiva rendicion, para revisarlas,
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pudiendo aprobarlas, rechazarlas o formular las observaciones pertinentes.

3.1. Aprobacién:

SERNATUR, aprobara el Informe Final y la rendicion de cuentas final, que dé cumplimiento a lo
establecido en el presente convenio y lo dispuesto en la Resoluciéon N° 759, de 2003, de la
Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicion de
Cuentas’, lo que sera informado, mediante correo electrénico.

3.2. Formula observaciones:

“SERNATUR" formula observaciones al informe final y/o rendicion de cuentas final. La
“MUNICIPALIDAD”, debera dar respuesta a las observaciones, en un plazo de 3 dias habiles,
contados desde la entrega de las observaciones, lo que se verificara con la recepcién del correo
electrénico, de la Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD", o por quien la subrogue o
reemplace, correo en que se adjuntara el oficio correspondiente, con las observaciones.

De no verificarse el cumplimiento a lo establecido anteriormente, “SERNATUR” enviara un oficio a
la Municipalidad, solicitando la entrega de las respuestas, ya sea total o parcial de las
observaciones, otorgando un ultimo plazo de 3 dias habiles, contados desde la entrega de las
observaciones, lo que se verificard con la recepcién del correo electrénico, de la Contraparte
Técnica de “la MUNICIPALIDAD”, o por quien la subrogue o reemplace, correo en que se adjuntara
el oficio correspondiente, con las observaciones.

Recepcionada la respuesta a las observaciones formuladas por “SERNATUR”, este tendra un
plazo de 7 dias habiles para revisarlas técnica y administrativamente.

En caso de incumplimiento, no se otorgara nuevo plazo, “SERNATUR” podra solicitar la restitucién
de los fondos o recursos, correspondientes a las partidas de gastos/itemizacién observada.

3.3 Rechazo:

Toda contravencién a lo dispuesto en el presente convenio y a lo establecido en la Resolucion N.°
759, de 2003, de la Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre
Rendicién de Cuentas”, facultara al Servicio, para no aprobar y por ende rechazar el informe final
y/o rendicibn de cuentas final, procediendo a solicitar la restitucion de fondos o recursos
correspondientes.

C. RESTITUCION DE LOS RECURSOS:

En los casos que “la MUNICIPALIDAD"” deba restituir todo o parte de los recursos, una vez
aprobadas o rechazadas las rendiciones de cuenta o en los demas casos que proceda, debera
proceder a efectuar la restitucion efectiva de tales recursos a mas tardar dentro de las 48 horas
siguientes a la fecha en que se le haya notificado por oficio el rechazo o reprobacién de las
rendiciones de cuenta que haya presentado o se le solicite la restitucion de tales recursos
(comunicacién para el reintegro) segun corresponda.

En caso de incumplimiento “SERNATUR” informar4 a la Contraloria General de la Republica.

DECIMO TERCERO: PROPIEDAD INTELECTUAL.

Todos los informes, documentos, productos, imagenes, servicios, material promocional y sus datos
o informes anexos, complementarios o derivados del cumplimiento del presente convenio y/o de la
ejecucion de la iniciativa, seran de propiedad de “SERNATUR”.

En razon de lo anterior, “SERNATUR” determinara las formas de uso futuro de la informacién y los
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productos emanados de este convenio, asi como los criterios de oportunidad para su utilizacién.

“La MUNICIPALIDAD" en ningun caso podran difundir o reproducir, repartir, compartir, ceder,
transferir, a cualquier titulo que fuere, ni por cualquier forma o medio, total o parcialimente, la
documentacion, imagenes, informes, datos, productos u otra informacién derivada de este
convenio o de la iniciativa, sino con previa autorizaciéon expresa de “SERNATUR”, la que debera
concederse por escrito.

La autorizacion anterior no sera necesaria para la entrega del material promocional elaborado en
virtud de este convenio, siempre que se entregue al publico y turistas en general, con fines
turisticos y promocionales, durante la realizacién o ejecucion de las actividades o acciones
contenidas en la iniciativa o antes de las mismas para promocionarlas.

DECIMO CUARTO: CONTRATO CON TERCEROS.

Todos los contratos que “la MUNICIPALIDAD” celebre con terceros para la realizacién o ejecucion,
desarrollo, lanzamiento, difusion, la adquisicion de bienes u otros servicios necesarios para la
realizacion o ejecucion de la iniciativa o para el cumplimiento del presente convenio, seran de
responsabilidad exclusiva de “la MUNICIPALIDAD", la que sera la unica responsable ante los
terceros por los contratos que haya celebrado en cumplimiento de las obligaciones que le impone
el presente convenio, sin que éstos generen vinculo contractual alguno, ni laboral, ni previsional, ni
tributario, ni de ninguna otra naturaleza entre el contrato o subcontratado por “la MUNICIPALIDAD”
y “"SERNATUR".

DECIMO QUINTO: RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD.

“La MUNICIPALIDAD” y su personal, deberan guardar estricto control y reserva respecto de la
informacién, documentos y todo otro antecedente que le proporcione "SERNATUR” y aquéllios a los
que tenga acceso durante y con posterioridad al desarrollo del presente convenio.

Cualquier documento de propiedad de “SERNATUR”, al que haya accedido directa o
indirectamente, a propoésito de la ejecucién del este convenio y que no sean de aquéllos que deban
ser difundidos o entregados deberan ser devueltos por “la MUNICIPALIDAD” al finalizar la ejecucién
del mismo.

El incumplimiento de esta obligacién dara derecho a “SERNATUR” para iniciar las acciones legales
que correspondan, si de la infraccién de esta obligacidén se derivaren dafios o perjuicios para el
Servicio.

Asimismo “la MUNICIPALIDAD" se compromete a no utilizar la informacién y los resultados,
productos e informaciones anexas o derivadas o que se entreguen en virtud de este convenio, ya
sea para si o para terceros, sean éstos personas naturales o juridicas, publicas o privadas, durante
toda la vigencia del mismo y con posterioridad a su ejecucion, debiendo guardar la mas estricta
reserva antes, durante y después del convenio de la informacién entregada que no sea de aquélla
destinada a promocién.

Lo anteriormente sefialado no se aplicara a la informacion que debe ser de publico conocimiento,
de conformidad a lo dispuesto en la Ley N° 20.285, de 2008, “Sobre Acceso a la Informacién
Publica”, la que en todo caso, sélo se podréa dar a conocer a través de las formas y por los
conductos o canales sefialados en la legislacion vigente y a aquélla que se haya entregado o que
deba difundirse con fines promocionales en las acciones o actividades contempladas en la
iniciativa.
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DECIMO SEXTO: DOCUMENTOS ADJUNTOS.

Las partes acuerdan que se adjuntan al presente convenio de colaboracion, la iniciativa
denominada “PORQUE CHILE ES TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE
CATAPILCO”, presentada por “la MUNICIPALIDAD” con fecha 27 de Enero 2014, que debe ser
ejecutado en virtud del presente instrumento y anexo en el que se regula la fecha acordada para
ejecucioén de la iniciativa, las partidas de gastos/itemizacion desglosada y material de promocioén
aprobado y acuerdo sobre acciones de difusion y/o material de promocion.

DECIMO SEPTIMO: COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES.

Para todos los efectos legales derivados de la aplicacion, interpretacion, ejecucion, resolucién,
terminacion, rescision, nulidad, término y/o incumplimiento de este convenio, las partes fijan su
domicilio en la ciudad y comuna de Santiago y se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales de
Justicia.

DECIMO OCTAVO: PERSONERIAS.

La personeria de dofia CLAUDIA ARAOS DONOSO, para representar a la Direccién Regional de
Turismo de la Region de Valparaiso, consta en la Resolucion Exenta N° 169 de 30 de abril de
2014, en que se designa como Directora Regional de Turismo de la Regién de Valparaiso (PT) y la
Resolucion Exenta N° 516 de 29 de marzo de 2012, en que se delegan facultades en los
Directores Regionales de Turismo, ambas del Servicio Nacional de Turismo.

La personeria de dofia Ximena Olivares Cerpa para representar a la | Municipalidad de Zapallar,
emana de lo dispuesto en el Decreto Alcaldicio N° 3950 de fecha 18 de agosto, en el cual asume
la subrogancia.

Los documentos enunciados no se insertan por ser conocidos por ambas partes.

DECIMO NOVENO: COPIAS.
El presente convenio de colaboracién se firma en cuatro (5) ejemplares igual fecha, tenor y valor
legal, quedando dos (2) en poder de la MUNICIPALIDAD vy (3) de SERNATUR.

A VARAS CUEVAS
ecretafia Municipal (S)

ICOLAS COX URREJOLA
. Alcalde

\ -—
C: DECRETOS / Convenios

DISTRIBUCION:
1. Servicio Nacional de Turismo Regién de Vglparaiso.
2. Oficina de Transparencia.

3. Didedo.

4. Archivo: Secretaria Municipal.

KLI C 1, pfc.

L
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" ANRL  SERNATUR
- Mighn de Valparaico

Mipisterio de

REF.: APRUEBA CONVENIO DE
COLABORACION QUE SE INDICA.

RESOLUCION EXENTA N° 214

VINA DEL MAR,

18 AGO 2014

VISTO:

Lo dispuesto en el D.F.L. N° 1/19.653, de
2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N© 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N© 20.423, de 2010, Del Sistema
Institucional para el Desarrollo del Turismo; en el Decreto Ley N° 1.224, de 1975, que Crea
el Servicio Nacional de Turismo; en la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del
Estado; en la Ley N° 20.713, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2014; en la
Resolucion Afecta N° 166 de fecha 26 de diciembre de 2013 del Gobierno Regional de la
Region de Valparaiso, tomada razén con fecha 08 de enero de 2014 y en la Resolucion
Exenta N° 10 de 09 de enero de 2014 de SERNATUR, ambas que aprueban el convenio de
transferencia de recursos para la ejecucion del Programa F.N.D.R denominado “Programa
Difusién, Fomento y Promocién al Turismo Local y Regional”, Cédigo BIP 30137789-0; en la
Resolucién T.R. N° 169 de 30 de abril de 2014, que nombra a la Directora Regional de
Turismo (PT) de la Regidn de Valparaiso y la Resolucién Exenta N° 516, de 29 de marzo de
2012, que delega facultades en los Directores Regionales de Turismo, ambas del Servicio
Nacional de Turismo; en la Resolucién N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
Republica, que Fija Normas Sobre Exencion del Tramite de Toma de Razén; y

CONSIDERANDO:

- Que, el Servicio Nacional de Turismo
de la Region de Valparaiso y el Gobierno Regional de la Region de Valparaiso, suscribieron
con fecha 17 de diciembre de 2013, un convenio de Transferencia de Recursos, para la
ejecucion de Programa F.N.D.R, denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL
TURISMO LOCAL Y REGIONAL, ACCION 2014” cédigo bip N° 30137789-0, el que fue
aprobado por Resolucion Afecta N°166 de 26 de diciembre de 2013 del Gobierno Regional,
la que fue tomada razdn con fecha 08 de enero de 2014; y por Resolucién Exenta N° 10 de
09 de enero de 2014 de “"SERNATUR”, el que se encuentra actualmente vigente.

- Que, el Programa sefialado en el
considerado anterior, busca promover el turismo, contribuir al aumento de la competitividad
de la Regién de Valparaiso y de sus destinos y productos turisticos, mediante acciones de
intervencién para el desarrollo y marketing de los territorios turisticos regionales, aunando
esfuerzos bajo la campafia de turismo interno, Chile es TUYO.

- Que, el convenio de transferencia de
recursos sefalado en el numero anterior en su cldusula décimo cuarta que versa
“Participacion de Otros Organismos y Sector Privado”, sefiala que “SERNATUR” podra
incorporar en las actividades contempladas en el Programa a instituciones publicas, publico
privadas o privadas que ejecuten actividades del rubro turistico o relacionadas con esta
materia o de fomento u otra de similar naturaleza, tales como Turismo Chile, asi como de
organismos y empresas privadas del rubro turistico que estén interesadas en participar en
las acciones o actividades contempladas en el Programa.



4°,- Que, el Servicio Nacional de Turismo
de la Region de Valparaiso y La Ilustre Municipalidad de Zapallar, suscribieron con fecha 18
de agosto de 2014, un convenio de colaboracién, para la ejecuciéon de la iniciativa
denominada “PORQUE CHILE ES TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE
CATAPILCO".

5°.- Que, en razén de lo expuesto, se
hace necesario aprobar el convenio de colaboracion sefialado precedentemente, con el fin
de cumplir con las actividades establecidas en el programa F.N.D.R, denominado
“DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO LOCAL Y REGIONAL” ACCION 2014”
codigo BIP 30137789-0, por lo cual dicto lo siguiente:

RESOLUCION:

1°.- APRUEBASE, el convenio de
colaboracion, suscritos ambos entre el Servicio Nacional de Turismo de la Regién de
Valparaiso y La Ilustre Municipalidad de Zapallar, con fecha 18 de agosto de 2014, para la
ejecucién de la iniciativa denominada “"PORQUE CHILE ES TUYO: TERCERA FIESTA DE
TURISMO RURAL DE CATAPILCO”, cuyo texto se transcribe a continuacion:

CONVENIO DE COLABORACION

SERVICIO NACIONAL DE TURISMO, REGION DE VALPARAISO
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ZAPALLAR

“PORQUE CHILE ES TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE CATAPILCO”

En Vifia del Mar, a 18 de Agosto de 2014, entre el SERVICIO NACIONAL DE TURISMO,
REGION DE VALPARAfSO, R.U.T. N.© 60.704.000-1, representado por su Directora
Regional de Turismo (PT) de la Regién de Valparaiso, dofia CLAUDIA ARAOS DONOSO,
cédula nacional de identidad N°© 10.198.833-3, ambos domiciliados para estos efectos en
Calle Ocho Norte, Niimero 580, ciudad y comuna de Vifia del Mar, Regién de Valparaiso, en
adelante “SERNATUR”, por una parte; y por la otra, la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
ZAPALLAR, R.U.T. N.°© 69.050.400-6, representada por su Alcaldesa(S) doiia XIMENA
OLIVARES CERPA, cédula nacional de identidad N.° 12.844.916-7, ambos domiciliados para
estos efectos en German Riesco 399, Zapallar, Region de Valparaiso, en adelante “la
MUNICIPALIDAD"; y conjuntamente “las partes”; se declara y conviene lo siguiente:

I. ANTECEDENTES:

1. Que, el Servicio Nacional de Turismo, creado por el D.L. N.° 1224, de 1975, es un
Servicio funcionalmente descentralizado, con patrimonio propio y plena capacidad para
adquirir y ejercer derechos, asi como para contraer obligaciones, cuyo objeto es investigar,
planificar, promover, coordinar la actividad turistica y fomentar su desarrollo sustentable de
manera de contribuir al desarrollo econdmico, turistico y social del pais, y para cumplir con
este objeto la ley le ha entregado facultades para orientar, coordinar e incentivar las
actividades de los sectores publico y privado hacia planes, programas y proyectos de
caracter turistico, asi como para celebrar convenios con personas naturales o juridicas o con
organismos publicos y privados con el objeto de promover y facilitar el intercambio y
desarrollo turistico; y para convenir y contratar con personas naturales o juridicas,
organismos publicos o privados, la colaboracién o coordinacion necesaria para el mejor
cumplimiento de sus funciones.
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2. Que, de acuerdo al D.F.L. N.° 1, de 2006, del Ministerio del Interior, que Fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N.° 18.695, Organica Constitucional de
Municipalidades, éstas son corporaciones auténomas de derecho publico, con personalidad
juridica y patrimonio propio, cuya finalidad es satisfacer las necesidades de la comunidad
local y asegurar su participacion en el progreso econémico, social y cultural en la respectiva
comuna, y para ello en el dmbito de su territorio, puede ejercer entre otras, la funcién
privativa de promocionar el desarrollo comunitario. Ademas pueden desarrollar,
directamente o con otros 6rganos de la Administracién del Estado funciones relacionadas
con el turismo, el deporte y la recreacion en la comuna, pudiendo para el cumplimiento de
sus funciones celebrar convenios con otros 6rganos de la Administraciéon del Estado en la
condiciones que sefiala la ley respectiva, sin alterar las atribuciones y funciones que
corresponden a los municipios.

3. Que el turismo constituye una actividad estratégica para el desarrollo del pais, siendo
prioritaria dentro de las politicas de Estado, por lo que, ésta debera promoverse de modo
armonico e integral, impulsando su crecimiento sustentable, en conformidad con las
caracteristicas de las regiones, comunas y localidades del pais y los érganos del Estado que
disefien, ejecuten, coordinen o participen en el desarrollo de actividades o programas
asociados al turismo, los que deberan considerar en sus planes y programas el Sistema
Institucional para el Desarrollo del Turismo establecido en la Ley N.© 20.423,

4. Que, para cumplir con sus funciones en la Regién, “SERNATUR” elabor6 y presento el
Programa denominado “"DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO LOCAL Y
REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, en adelante el Programa,
Cédigo BIP N.° 30137789-0, al Consejo Regional de Valparaiso a fin de obtener su
financiamiento con recursos del Fondo Nacional de Desarrollo Regional, en adelante,
F.N.D.R. y dicho Consejo mediante acuerdo N° 7768/10/13, adoptado en su sesién ordinaria
6250 de fecha 24 de octubre de 2013, seglin consta en el certificado extendido por el
secretario ejecutivo y ministro de fé del Consejo Regional Valparaiso, aprobd la ejecucion
del Programa.

5. Que, para ejecutar el Programa sefialado, "SERNATUR” y el Gobierno Regional de la
Regién de Valparaiso, suscribieron con fecha 17 de diciembre de 2013, un convenio de
Transferencia de Recursos, el que fue aprobado por Resolucién Afecta N.° 166 de 26 de
diciembre de 2013 del Gobierno Regional, la que fue tomada razén con fecha 08 de enero
de 2014; y por Resolucion Exenta N.° 10 de 09 de enero de 2014 de "SERNATUR", el que se
encuentra actualmente vigente.

6. Que, el convenio de transferencia de recursos sefialado en el nimero anterior en su
cldusula décimo cuarta que versa “Participacion de Otros Organismos y Sector Privado”,
sefiala que “SERNATUR” podra incorporar en las actividades contempladas en “el Programa”
a instituciones publicas, publico-privadas o privadas que ejecuten actividades del rubro
turistico o relacionadas con esta materia o de fomento u otra de similar naturaleza, tales
como Turismo Chile, asi como de organismos y empresas privadas del rubro turistico que
estén interesadas en participar en las acciones o actividades contempladas en el Programa”.

7. Que, el propio Programa FNDR antes individualizado, en su Numero 4.2: Componente N.°
1 Acciones Mercado Nacional, letra a) “Iniciativas Territoriales”, contempla la ejecucién de
un minimo de 45 actividades de caracter tradicional de aito interés turistico que aporten
posicionamiento de los destinos y productos de la oferta territorial-regional acercandola de
esta manera al publico objetivo, estas iniciativas pueden estar relacionadas con varias
tipologias o materias incluyendo el deporte, aventura, cultura y patrimonio, naturaleza,
gastronomia y vinos, estilo de vida y entretencién, bienestar y salud, incentivos, congresos
y reuniones entre otras, estableciendo que la implementacion releva la implementacion
releva la condicién de los municipios como organismos clave para la articulacion y
optimizaciéon de acciones a nivel local para lo cual seran invitados a presentar iniciativas
seglin caracteristicas sefialadas para su territorio especifico. La modalidad de presentacién
y definicién de iniciativas se hara segln la normativa vigente, procedimientos internos de
“el Servicio” y en acuerdo con el Gobierno Regional...”.

8. Que, con fecha 20 de enero de 2014, se envid Oficio Ordinario N.° 039 a ‘“las
MUNICIPALIDADES”, invitdndolas a presentar propuestas de iniciativas, para ejecutarse en



el marco del Programa F.N.D.R. denomlnado “DIFUSION FOMENTO Y PROMOCION AL
TURISMO LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, Cédigo BIP N°
30137789-0.

9. Que, con fecha 27 de enero de 2014, “la MUNICIPALIDAD”, presentd la iniciativa
denominada “PORQUE CHILE ES TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE
CATAPILCO", la que fue seleccionada por “SERNATUR” con acuerdo del GORE Valparaiso,
para ser ejecutada, debiendo establecerse los requisitos, condiciones, montos y plazos
(fechas) para llevarlo a efecto.

II. QUE POR LO ANTERIORMENTE SENALADO LAS PARTES ACUERDAN EL
SIGUIENTE CONVENIO DE COLABORACION QUE SE REGIRA POR LAS CLAUSULAS
QUE PASAN A ENUNCIARSE Y POR LA LEGISLACION VIGENTE:

PRIMERO: OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento "SERNATUR” y “la MUNICIPALIDAD", y cada uno en el ejercicio
de sus respectivas competencias, atribuciones y funciones, vienen en acordar prestarse
mutua colaboracién para la ejecucién de la iniciativa denominada “PORQUE CHILE ES
TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE CATAPILCO”, en adelante la iniciativa
o el proyecto, la que fue presentada por ésta a aquélla con fecha 27 de enero de 2014, en
el marco de la ejecuciéon del Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION FOMENTO Y
PROMOCION AL TURISMO LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”,
Cédigo BIP N° 30137789-0, la cual, después de analizada y evaluada por el Gobierno
Regional y “SERNATUR”, fue seleccionada para su ejecucién, por ajustarse a los objetivos
del Programa sefialado y por contribuir al desarrollo de la actividad turistica en la Region.

En este marco “las partes” acuerdan realizar todas las actividades, asi como todas acciones,
actos y procesos necesarios para el cumplimiento a cabalidad de la iniciativa, el que debera
realizarse durante el presente afio, de acuerdo a las condiciones, estipulaciones y requisitos
gue pasan a expresarse.

SEGUNDO: ACCIONES O ACTIVIDADES CONVENIDAS.

“Las partes” acuerdan poner a disposiciéon de la otra los medios, recursos (materiales y
humanos) de acuerdo a las disponibilidades de cada institucion, para ejecutar las
actividades y acciones contempladas en la iniciativa, tales como:

1) Contribuir al fortalecimiento de la actividad turistica de la comuna en particular y de la
Regioén de Valparaiso en general.

2) Impulsar el desarrollo sustentable del turismo local.

3) Unir su labor en beneficio del fomento, desarrollo, difusién y promocion del turismo en la
comuna y en la Region.

4) Propender a que la iniciativa a ejecutar sirva de plataforma para difundir y sensibilizar a
la comunidad toda y en particular a los prestadores de servicios turisticos para dar a
conocer de los servicios y productos turisticos que ofrece la zona.

5) Promover los atractivos turisticos de la Regién de Valparaiso durante la realizacién de la
iniciativa.

6) Las demas que fueren necesarias para dar cumplimiento a cabalidad la iniciativa, que
sean acordadas por “las partes”.

TERCERO: COMPROMISOS Y OBLIGACIONES DE “"SERNATUR".
A fin de cumplir con las acciones y la iniciativa, “SERNATUR", basdndose en las directrices
del Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO
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LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, cédigo BIP N° 30137789-0,
se compromete u obliga a:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Aportar para la ejecucién de la iniciativa, los recursos sefialados en la clausula quinta de
este convenio, una vez que se cumplan las condiciones y requisitos ahi sefialados.

Citar con la debida antelacién, a la contraparte técnica de “la MUNICIPALIDAD", para
sostener las reuniones de trabajo necesarias, con el fin de calendarizar, planificar la
ejecucién de las acciones y actividades contempladas en ella. Adicionalmente se debe
dejar constancia de los avances y acuerdos tomados en dichas reuniones mediante las
respectivas actas de de trabajo, las cuales serdn firmadas al final de cada reunion por
cada una las partes. (Contrapartes técnicas).

El objetivo de las reuniones antes sefialadas, serd apoyar a la contraparte técnica de “la
MUNICIPALIDAD” o a quien la subrogue o reemplace, técnica y administrativamente,
respecto de los requerimientos contemplados en la definicién de las partidas de gastos
o itemizaciones, que quedaran plasmadas en el presente convenio, asi como también
los procesos de compra y/o contrataciones publicas que deben efectuar.

Trabajar en conjunto con “la MUNICIPALIDAD” el material de promocién que se utilizara
en la iniciativa, el cual debera enmarcarse bajo la campafa de turismo interno, Chile es
TUYO y debera ser aprobado por “el Servicio”, de acuerdo a lo establecido en la clausula
décima del presente convenio.

Proporcionar, con la debida antelacion, el material promocional institucional que debe
colocarse durante e! desarrollo de la iniciativa, incluyendo los logos correspondientes al
Gobierno Regional de la Regién de Valparaiso y de “SERNATUR", cumpliendo lo
dispuesto en la clausula décima de este convenio, de acuerdo a plazos definidos en las
reuniones de trabajo.

Proporcionar, si contaré con él, el material promocional para que sea entregado a los
turistas durante la ejecucion de las actividades y acciones contempladas en la iniciativa
o colaborar en el proceso de su elaboracion, en los casos que corresponda.

Adoptar las medidas pertinentes y en los plazos adecuados, todo lo referente a la
adecuada difusién de las acciones y actividades. Para estos efectos “las partes” deberdn
cumplir con lo dispuesto en la clausula undécima de este instrumento.

Fiscalizar el cumplimiento de las obligaciones que “la MUNICIPALIDAD” asume por el
presente convenio, especialmente respecto a las rendiciones de cuentas, si
eventualmente "SERNATUR” le transfiriere todo o parte de los recursos sefialados en la
cldusula quinta del presente instrumento.

Fiscalizar en terreno la correcta ejecucion de la iniciativa y sus acciones o actividades,
y velar porque se cumplan las fechas y horarios acordados, y que el material de
promocién se difunda correctamente.

Verificar que las partidas de gastos aprobadas sean ejecutadas en su totalidad, de
acuerdo a partidas de gastos trabajada en reuniones, y aprobada segln anexo adjunto
al presente convenio, sin perjuicio de su reitemizacion si la hubiese y conforme al
presupuesto establecido.

10) Revisar que las rendiciones de cuentas que presente “la MUNICIPALIDAD", sea en los

plazos definidos en el presente convenio.

11) Cumplir las demas obligaciones que le imponga en presente convenio, la iniciativa o el

Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO
LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, cédigo BIP N°
30137789-0.
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CUARTO: COMPROMISOS Y OBLIGACIONES DE “LA MUNICIPALIDAD".
Por su parte, “la MUNICIPALIDAD”, a fin de cumplir con el presente convenio, sus objetivos
y la iniciativa, se compromete y obliga a:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Ejecutar la iniciativa seleccionada, asi como sus actividades y acciones en los plazos
establecidos en el presente convenio y/o en el Proyecto seleccionado, sin perjuicio que
excepcionalmente solicite cambio de fecha o prdrrogas, las que deberan ser aprobadas
por “SERNATUR”, de acuerdo a las condiciones establecidas, en el presente convenio.

Elaborar el material promocional y turistico de las actividades y acciones contempladas
en la iniciativa o proyecto seleccionado, para darle difusién, incorporando en ella, los
logos y graficas institucionales que le indique “SERNATUR”, incluyendo el de! Gobierno
Regional de la Regidén de Valparaiso, el que debera ser colocado en todas las actividades
y acciones que se ejecuten en virtud de este convenio. La no incorporacidn tanto de los
logos de Sernatur como del Gobierno Regional conlleva a un incumplimiento inmediato
por parte de la “MUNICIPALIDAD” y deber3 reintegrar los recursos asociados a ese item
al “Servicio”.

Trabajar en conjunto con “SERNATUR”, el material de promocién que se utilizara en la
actividad, el cual deberd enmarcarse bajo la campafia de turismo interno, Chile es
TUYO, vy desarrollarse y cumplir con lo sefialado en la clausula décima de este
instrumento.

Colaborarse mutuamente con “SERNATUR” en la ejecucion de la iniciativa o proyecto, y
llevar a efecto los procesos que éste le encargue para su adecuada ejecucion, asi como
de las actividades y los objetivos convenidos.

Destinar los recursos que eventualmente le entregue “SERNATUR”, exclusivamente a la
ejecucion de la iniciativa y de las acciones y/o actividades contempladas en €l o que de
él se desprendan, de acuerdo a lo establecido en el mismo Proyecto, en este convenio y
en las normas legales vigentes.

Rendir cuenta, en los casos que “SERNATUR” le transfiriere todo o parte de los recursos
sefialados en la cldusula quinta de este convenio. Estas rendiciones de cuentas se
entregaréan en la forma sefialada en la cldusula duodécima y se entendera sin perjuicio
de la eventual rendicién de cuentas que deba hacer ante otras instituciones publicas o
contraloras de conformidad a la legislacién vigente, especialmente la Contraloria
General de la Republica.

Restituir a “SERNATUR” los recursos que eventualmente le entregue para la ejecucion
de la iniciativa, o los remanentes de los mismos en los siguientes casos:

a) Si la iniciativa no se ejecutare o sdlo se ejecutaré parcialmente, por cualquier causa
que fuere, dentro de los plazos acordados.

b) Si destinare los recursos eventualmente entregados a una finalidad diferente a la de
ejecutar la iniciativa o a ejecutar acciones o actividades no contempladas en €l o no
autorizadas por “SERNATUR” o las destinare a la adquisicién de bienes o activos que
ingresen a su patrimonio, en este Gltimo caso debera restituir a “SERNATUR” el valor
o costo pagado por la adquisicion, activo o bien adquirido.

c) Los gastos realizados que no contaren con los respaldos contables en documentos
auténticos o existiendo tal respaldo contable éstos presenten observaciones y no
hayan sido subsanadas.

d) Si los gastos fueren rechazados por “SERNATUR” por no cumplir el objeto de este
convenio, o las actividades o acciones convenidas o contempladas o por no haber
entregado el comprobante de ingreso de acuerdo a lo sefialado en la clausula
duodécima letra b) de este convenio.

e) Si “la MUNICIPALIDAD” no entregare el informe final o las rendiciones de cuentas
sefialadas en la clausula duodécima de este convenio, en el evento que "SERNATUR"



le hubiese transferidos recursos para la ejecucion, o no subsanare las observaciones
formuladas a los mismos en los plazos definidos en el presente convenio.

Los reembolsos o restituciones de recursos que debieren efectuarse se haran en la
forma sefialada en la clausula duodécima de este instrumento.

8) Administrar los recursos transferidos, en los casos que hubiere transferencia, de
acuerdo a lo establecido en la clausula siguiente, letra ¢, de este instrumento.

9) Trabajar en conjunto con el drea de comunicaciones de este SERNATUR, de acuerdo en
lo establecido en la cldusula undécima de este convenio.

10) Designar a la contraparte técnica y su subrogante e informar a “SERNATUR" cualquier
cambio de la misma, de acuerdo a lo establecido en la cldusula sexta de este convenio.

11) Otorgar a “SERNATUR” todas las facilidades para que efectlie la supervision y/o
fiscalizacién en la ejecucién de las actividades, ya sea en terreno o permitiéndole
acceso a la documentacién e informacién necesaria para desempefiar su labor.

12) Las demas que le imponga el presente convenio de colaboracién y la iniciativa.

QUINTO: MONTO TOTAL DE LA INICIATIVA, DEL PRESUPUESTO, DE
ADMINISTRACION DE FONDOS TRANSFERIDOS POR “SERNATUR” Y DE LOS
APORTES Y PROHIBICIONES.

A. Costo de la iniciativa:
El costo total de la iniciativa asciende a la suma total de $ 19.000.000 (diez y nueve
millones de pesos).

Dicha cantidad debera ser destinada exclusivamente a la ejecuciéon de la iniciativa o
proyecto y de las acciones y actividades en ella contempladas o que fueren necesarias para
cumplir con la misma, que hayan sido excepcional y previamente acordadas con
“SERNATUR".

En caso que “la MUNICIPALIDAD”, destine los recursos transferidos por “SERNATUR", a
actividades ajenas a la iniciativa ya indicada, "SERNATUR" quedara facultado para solicitar
la restitucién del 100% de los recursos transferidos.

Dicha cantidad podra ser transferida en todo o parte por “SERNATUR"” a “la
MUNICIPALIDAD” o bien podré ser ejecutada (en todo o parte) directamente por el primero,
sin que medie trasferencia de recursos, de acuerdo a las caracteristicas de las actividades o
acciones a ejecutar, su dificultad o complejidad de ejecucién y a lo acordado por “las
partes”, lo que se ponderard de acuerdo a la complejidad técnico-turistica de la actividad o
accion.

En caso de existir transferencia de recursos a “la MUNICIPALIDAD"”, ésta estara
obligada a efectuar las rendiciones de cuentas seiialadas en la cldusula duodécima
de este convenio.

Los recursos seran ejecutados o transferidos de acuerdo al avance efectivo de las acciones o
actividades contempladas en la iniciativa ejecutadas por “la MUNICIPALIDAD".

La transferencia de los recursos sefialados, en todo caso, sblo se hara si se cumplen
copulativamente las siguientes condiciones suspensivas:

1) Existir oportuna disponibilidad de recursos para solventarlas, por parte del Servicio
Nacional de Turismo Regidn de Valparaiso, de acuerdo a la Ley de Presupuestos para el
Sector Publico del afio respectivo y que existan recursos asignados por la misma Ley para
la ejecucién del Programa F.N.D.R. denominado “DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL
TURISMO LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014", codigo BIP N°

30137789-0.
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2) Si existen los recursos sefialados en el nimero anterior, que ellos se encuentren
efectivamente transferidos por el Gobierno Regional de Valparaiso a “el Servicio” a la
cuenta de administracion de terceros que éste tiene para estos efectos.

3) La ejecucién y/o transferencia de los recursos sefialados sélo podra iniciarse o
efectuarse, seguin corresponda, una vez que se encuentre totalmente tramitado el ultimo
acto administrativo (resolucién/decreto) de “de las partes” que apruebe el presente
convenio.

4) Se considerard que el plazo para la transferencia de los recursos por parte de
“SERNATUR”, de acuerdo a los procesos administrativos necesarios para el cumplimiento
de la iniciativa, no deberan exceder los 60 dias corridos, ni ser inferior a 30 dias
corridos,.

Excepcionalmente, podra materializarse una transferencia o depésito de recursos en un
plazo inferior, por razones fundadas y siempre que la Directora Regional de Turismo o la
Encargada del area de desarrollo o quien la subrogue o reemplace, lo autorice.

Del mismo modo la ejecucidén de la actividad y el cumplimiento del presente convenio,
queda sujeto al cumplimiento de esas mismas condiciones.

En todo caso, los gastos finales que haya(n) realizado “la MUNICIPALIDAD"” o "SERNATUR",
deberdn quedar reflejados y documentados en las respectivas rendiciones de cuentas y en
la rendicion de cuentas final.

B. Del Presupuesto:
1) Para la implementacién y ejecucion de la iniciativa o proyecto, "SERNATUR” y “la

MUNICIPALIDAD”, acuerdan el siguiente presupuesto, con las partidas de
gastos/itemizacion, que pasan a indicarse:

\\\\\\

MUNIQIPALIDA

| Ilustre Municipalidad de Zapallar.-

3_ e Porque Chile es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco
2014.-

INICIATIVA

\\\\\\

FECHA bp@EJEcuciéﬂ 17 y 18 de septiembre de 2014.-

,LUGAR DE EJECUCIéN - | Estacion de trenes Catapilco (José Maria Mercado S/N, Catapilco).-

a;fHORARIos BE
EJECUCION

- |Entrelas 11:00 y las 21:00 hrs.-

CONTRAPARTE TECNICAEE: Sr. Danilo Arriagada Beiza.-

$$$$$$$
$$$$$

\\\\\

material de promocién

ITEMIZACION MONTO POR ITEM
Habilitacion de espacios $4.500.000
Actividades artistico culturales $12.500.000
Acciones de difusion y $2.000.000

Gestién de convocatoria,
organizacion y seguridad

$0

TOTAL $19.000.000
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ITEM I: HABILITACION DE ESPACIOS f'f;?iéi,

SUB-ITEM

DESCRIRCI(')N<'°3‘-‘_J:-1'-'-' = e g .

Arriendo de maédulos.-

Cantidad: 65 moédulos.-

Medidas: 2 metros de fondo por 3 metros de ancho, debe incluir 2 sillas y mesas,
con medida minima de 1 metro 80 cm.-

Materialidad: Perfil de aluminio y enchape de cholguan que incluya iluminacién y
enchufe.-

Objetivo de la contratacién: Aibergar a expositores que participaran en la feria.

TOTAL ITEM

e SRR o S
G e L R R ‘ ‘-g

sus-i'rEM

ACTIVIDADES ARTISTICO‘ - CU LTURALES o

DESCRIPCION .

Presentacion de "BALLET
ALMA (;UEQUERA DE
CURICO".-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 45 minutos.-

Dia de presentacién: 17 de septiembre 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacién de destacado Ballet de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo
con este tipo de eventos.

Presentacién Artistica de
"Katherine Fernandez".-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 45 minutos.-

Dia de presentacion: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacién de un artista de reconocido nombre a nivel Nacional en el folklore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con este
tipo de eventos.-

Presentacion de "Los
Afuerinos'".-

Lugar de presentacion: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 60 minutos.-

Dia de presentacién: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacién de un artista de reconocido nombre a nivel Nacional en el folkiore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con este
tipo de eventos.-

Presentacion de "Fusién
Humor".-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 60 minutos.-

Dia de presentacién: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacién de artistas de reconocido nombre a nivel Nacional en el folklore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con este
tipo de eventos.-

Presentacion de "Los
Maipucitos”.-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 90 minutos.-

Dia de presentacién: 17 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs,

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de artistas de reconocido nombre a nivel Nacional en el folklore,
artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo con este
tipo de eventos.-
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Presentacion de "Conjunto
Folclérico Chilhue".-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacién: 45 minutos.-

Dia de presentacion: 18 de septiembre 2014.-

Horarios de presentacion: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de destacado Ballet de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo
con este tipo de eventos.

Presentacién de "Humorista
Antonio de Marco".-

Lugar de presentacidén: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 45 minutos.-

Dia de presentacién: 18 de septiembre 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacion: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de destacado Artista de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo
con este tipo de eventos.

Presentacion de "Jorge
Yafez".-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacion: 60 minutos.-

Dia de presentacién: 18 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de un artista Nacional de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo
con este tipo de eventos.-

Presentacion de "Orquesta
Cubanacan”.-

Lugar de presentacién: Instalaciones Sector de Trenes Catapilco.-

Tiempo de presentacién: 90 minutos.-

Dia de presentacién: 18 de septiembre de 2014.-

Horarios de presentacién: Entre las 18:30 y las 21:00 hrs.

Objetivo de la contratacién: Poder dar un realce a esta Feria con la
presentacion de un artista Nacional de reconocido nombre a nivel Nacional en el
folklore, artista que también los habitantes de nuestra comuna pueden ver en vivo
con este tipo de eventos.-

TOTAL ITEM

___ ACCIONES DE DIFUSION Y MATERIAL‘DEEPROMQCI(JN
~ | DESCRIPCION 5. =K o 5

— ..SUB-ITEM

Impresion de palomas.-

Cantidad: 20.-

Materialidad: Tela PVC.-
Impresion: Full color.-

Medidas: 2 x1.-

Detalle: Marco de madera incluido.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, Ilustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque Chile
es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

Objetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-

Impresion de afiches.-

Cantidad: 20 unidades.-
Materialidad: Papel couché de 90 grs.
Impresion: Full color 4/0.-

Medidas: 60 x 90 cms.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,
SERNATUR, Ilustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque Chile
es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

Objetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-
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Cantidad: 1.-

Materialidad: Tela PVC.-

Impresion: Full color.-

Medidas: 6x4.-

Ubicacion: En carretera de Catapilco.-

Impresién de caminero.- Objetivo de la contratacion: Difundir la iniciativa.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresién.-
Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,

es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

SERNATUR, Ilustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque Chile

Cantidad:2000 unidades.-

Materialidad: Papel couché de 90 grs.-

Impresién: Full color 4/4.-

Medidas: 21 x 11 cms.-

Impresién de volantes.- Objetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-
Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su impresion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,

es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

SERNATUR, Ilustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque Chile

Medio regional: Diario El Observador de Quillota.-
Cantidad:1 unidad.-

Impresion: 4/0 a color.-

Medidas: 20 x 12 cms.-

Fecha de publicacién: Viernes 05 de septiembre de 2014.-
. . T Tipo de publicacién: Aviso publicitario.-

LTI CI G D G L Objetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su difusion.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,

es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

SERNATUR, Ilustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque Chile

Cantidad: 2 medios regionales, Carnaval y Crystal.-

Cantidad de frases radiales: 10 frases por cada emisora.-

Tiempo de cada frase radial: 30 segundos.-

Periodo de difusién: 18 dias a contar del 01 de septiembre de 2014.-
Difusién en radio.- Objetivo de la contratacién: Difundir la iniciativa.-

Debe ser aprobado por SERNATUR antes de su difusién.-

Debe incorporar los siguientes logos: Gobierno Regional de Valparaiso,

es Tuyo: Tercera fiesta de turismo rural Catapilco 2014".-

SERNATUR, Ilustre Municipalidad de Zapallar y nombre del evento "Porque Chile

TOTAL ITEM s e TE $ 2.000.000.-

2) Reitemizacion: “La MUNICIPALIDAD”, podrd solicitar hasta 2 reitemizaciones a las
partidas de gastos/itemizacion, sefalados en el cuadro anterior.

Para hacer efectivo lo anterior, “la MUNICIPLIDAD"” debera enviar un oficio a la Directora
Regional de Turismo, de la Regién de Valparaiso (PT), o a la Contraparte Técnica de
“SERNATUR”, indicando los nuevos montos propuestos para cada item, los motivos que
justifican la reitemizacion de gastos solicitada y el desglose que contenga las
especificaciones técnicas, de no contener la especificacion técnica sera rechazada
inmediatamente por "SERNATUR"

Dicha solicitud debera realizarse con minimo 10 dias habiles antes de la ejecucién de la
iniciativa.

Excepcionalmente, se permitird que la “MUNICIPALIDAD”, solicite una reitimizacién a las
partidas de gastos en un plazo diferente al indicado en el punto anterior, siempre que
existan motivos fundados, los cuales serdn analizados por la contraparte técnica de
Sernatur, quien podra aprobar o rechazar la solicitud.



“SERNATUR”, deberd pronunciarse por resoluciéon sobre dicha solicitud, aprobandola en todo
o parte o bien rechazandola, la que debera verificarse antes de ejecucién de la iniciativa.

“SERNATUR” notificard su decisién a “la MUNICIPALIDAD”, mediante oficio remitido al
Alcalde.

En todo caso, los gastos finales, deberan quedar debidamente reflejados, documentados y
fundamentados en las respectivas rendiciones de cuentas mensuales y rendicion de cuentas
final que debe entregar “la MUNICIPALIDAD"” a "SERNATUR”.

C. Administracion de Fondos.
En el caso que "SERNATUR” transfiera todo o parte de los recursos a “la MUNICIPALIDAD",
“las partes” acuerdan que ésta deberd administrar tales recursos trasferidos en una cuenta
de administracion de fondos de terceros, separada de su presupuesto regular y llevar
contabilidad también separada.

Sera obligacion de “la MUNICIPALIDAD”, remitir a "SERNATUR", el comprobante de ingreso
de fondos municipal, en un plazo maximo de 3 dias habiles, contados desde la transferencia
o deposito efectuado por “SERNATUR”.

D. De los Aportes.

Sin perjuicio de lo sefialado en las letras anteriores, “la MUNICIPALIDAD” podra
complementar la cantidad sefialada en la letra A) anterior, aportando recursos propios o de
acuerdo a su disponibilidad presupuestaria.

E. Prohibiciones.
Queda estrictamente prohibido a “la MUNICIPALIDAD":

I. Destinar todo o parte de los recursos transferidos a la adquisicién de activos o bienes
permanentes que sean destinados para ingresar al patrimonio de “la MUNICIPALIDAD" o para
ser transferidos a terceros, por cualquier causa que fuere, tales como premio, donaciones,
colaboraciones, etc.

En caso de contravencion de esta prohibicién por parte de “la MUNICIPALIDAD"” de esta
prohibicién, estard obligada a restituir el valor o precio pagado por la adquisicion, activo o
bien adquirido a “SERNATUR” de conformidad a lo establecido en la cldusula duodécima de
este convenio. Y en caso que no sea posible determinar el precio pagado el valor del costo que
dicho bien o activo adquirido tenga en el mercado a la fecha de la restitucion.

II. Efectuar cobro de precio o estipendios para el ingreso del publico a las actividades o
acciones que se ejecuten, tales como entradas, derechos de acceso, de uso, tickets u otros de
similar naturaleza. En este sentido “la MUNICIPALIDAD” deberd garantizar el acceso gratuito
de la ciudadania, personas y turistas a las actividades ejecutadas, velando y asegurando el
caracter masivo de las mismas. En caso de contravencién de esta prohibicion "SERNATUR”
pondra término anticipado a este convenio en la forma sefialada en la cldusula octava, en
razon de incumplimiento grave de las obligaciones contractuales asumidas por “la
MUNICIPALIDAD” en virtud de este instrumento, quedando ésta obligada a restituir la totalidad
de los recursos que le hayan sido transferidos por “SERNATUR” en la forma sefialada en la
clausula duodécima de este convenio.

III. Contratar personal a honorarios o bajo cualquier otra forma contractual para ejercer
labores en “la MUNICIPALIDAD” o para ejecutar las actividades o acciones contempladas en el
Proyecto o en este convenio, las que de ser necesarias deberan ser financiadas en su totalidad
por “la MUNICIPALIDAD”, la que si incurriere en estos gastos debera restituirlos en su totalidad
a “SERNATUR” en la forma sefialada en la cldusula duodécima de este instrumento, en razon
de que este construird un gasto rechazado por "SERNATUR".

IV. Entregar mas de un 20% del total de entradas con caracter de invitaciones preferentes o
entregas que den acceso a lugares preferenciales, o limitar el acceso al publico general
mediante la entrega de estas invitaciones preferenciales, las que en su totalidad no podran
exceder el porcentaje sefialado. El incumplimiento de esta prohibicién dara derecho a
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“SERNATUR” a poner término anticipado a este convenio en la forma sefialada en la cldusula
octava, en razén de incumplimiento grave de las obligaciones contractuales asumidas por “la
MUNICIPALIDAD” en virtud de este instrumento, quedando ésta obligada a restituir la totalidad
de los recursos que le hayan sido transferidos por “SERNATUR"” en la forma sefalada en la
cldusula duodécima de este convenio.

SEXTO: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS.

Para los efectos de la aplicacién, implementacion/ejecuciéon y seguimiento del presente
convenio de colaboracion, las partes designan como contrapartes técnicas, por parte de
“SERNATUR” a la Encargada de la Unidad de Desarrollo, doiia Jenny Ramos
Guerrero, quien actuard como contraparte técnica y el Encargado de la Unidad de
Administracién, don Carlos Soto Cornejo o los profesionales que lo subroguen o
reemplacen, sin perjuicio de la coordinacién y seguimiento que personalmente ejerza la
Directora Regional de Turismo, de la Regién de Vaiparaiso.

Por “la MUNICIPALIDAD” actuara como Contraparte Técnica, don Danilo Arriagada Beiza o
quien lo subrogue o reemplace, sin perjuicio de la coordinaciéon y seguimiento que
personalmente ejerza el Alcalde.

A las contrapartes técnicas corresponderd supervisar todo el proceso de ejecucion de la
iniciativa, velar por el cumplimiento las actividades y acciones acordadas, realizar la
supervisidon de la ejecucion del presente convenio hasta su total cumplimiento, velar por la
calidad de los servicios y actividades que se estén realizando y seran las encargadas de
mantener un canal de informacién mutuo, permanente y continuo, que permita coordinar
todas las acciones y ejecucion de los compromisos asumidos por el presente instrumento.

En general, serdn funciones de las Contrapartes Técnicas:

1) Supervisar y controlar el desarrollo del trabajo, velando por el estricto cumplimento de
los objetivos del presente convenio, las obligaciones del é| derivadas y de los plazos
acordados.

2) Atender y resolver situaciones emergentes no consideradas.

3) Convocar a reuniones de trabajo con la antelaciéon necesarias, si ello fuere necesario para
el cumplimiento del objetivo, acciones y compromisos derivados de este convenio.

4) Supervisar/fiscalizar en terreno la ejecucion de las actividades o acciones contempladas
en la iniciativa o que hayan sido excepcionalmente acordadas.

5) Presentar y/o recibir y aprobar segln corresponda las rendiciones de cuenta en los casos
qgue fuere procedente.

6) Entregar, de acuerdo a sus respectivas disponibilidades los recursos financieros,
humanos, técnicos e informacidon para la correcta ejecucion de la iniciativa y sus
actividades.

7) Las demas que le imponga este convenio.

Todo cambio en la Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD”, debera ser
informado a “SERNATUR”, a través de un oficio dirigido a su domicilio.

Los cambios en la Contraparte Técnica que no fueren informados de la forma
sefialada se tendran por no efectuados.

SEPTIMO: DEL PLAZO DE VIGENCIA DEL CONVENIO, DE EJECUCION DE LA
INICIATIVA, PRORROGAS Y TERMINO DEL MISMO.

El presente convenio de colaboracion tendra una duracion hasta el 28 de febrero de 2015,
contados desde su entrada en vigencia; y entrara en vigencia desde la fecha en que se
encuentre totalmente tramitado el Ultimo acto administrativo de “las partes” que lo
apruebe, sin perjuicio de las prérrogas a que hubiere lugar.

El plazo de vigencia del convenio envuelve el plazo de ejecucién de la iniciativa y de
las actividades y acciones en él contempladas, las que en todo caso debera ejecutarse
en las fechas exactas o plazos sefialados en la iniciativa o proyecto misma(o), fechas y
plazos que en todo caso podran ser prorrogados de comun acuerdo por “las partes”, el que
en ningln caso podra exceder el 30 de Noviembre del 2014.



Para hacer efectivo lo anterior, “la MUNICIPALIDAD” por medio de oficio dirigido a la
Directora Regional de Turismo, de la Regiéon de Valparaiso, o la Contraparte Técnica de
“SERNATUR”, con una anticipacion minima de 10 dias habiles, en el que debera sefialar los
fundamentos de la prérroga solicitada.

“SERNATUR”, analizados los motivos expuestos podra conceder dicha prérroga en
todo o parte, s6lo por causas justificadas o imprevistas que no sean imputables a
“la MUNICIPALIDAD".

La “MUNICIPALIDAD”, podra solicitar por una unica vez y siempre que se cumplan los
requisitos antes expuestos, la prérroga del plazo para ejecucién de la actividad,
excepcionalmente la contraparte técnica de “SERNATUR”, podra autorizar una solicitud de
prérroga en un plazo distinto al indicado, siempre que existan motivos fundados para
solicitar dicha prérroga.

Todas las prorrogas antes mencionadas, deberan hacerse por Resolucién fundada de la
Directora Regional de Turismo de la Region de Valparaiso.

En los casos en que, excepcionalmente, “SERNATUR"” conceda una prorroga respecto de
alguna actividad o accién que ya se encuentre difundida o promocionada al publico y
turistas, “la MUNICIPALIDAD” debera asumir los costos y gastos derivados del cambio de
fecha, del cambio de material promocional nuevo que deba elaborarse o cualquier otro
cambio que deba hacerse en la actividad derivado de la prorroga, y debera ademas, adoptar
todas las medidas necesarias para que se cumpla el objetivo de la actividad, y sea
correctamente difundida la nueva fecha estipulada de forma clara, correcta y masiva, de
manera de asegurar la afluencia de la mayor cantidad de publico y turistas a la misma.

OCTAVO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

Sin perjuicio de las demas causales de término anticipado previstas en este convenio, “las
partes” acuerdan que cualquiera de ellas, podrad ponerle término anticipado al presente
convenio, por medio de un aviso escrito previo que debera ser remitido al domicilio de la
otra por carta certificada, con a lo menos cinco (5) dias corridos de anticipacion a la
fecha en que se le quiera colocar término.

En dicha carta la parte que desea poner término a este convenio, manifestard su voluntad
de ponerle término indicando las razones de ello.

El término anticipado del convenio se producird en la fecha sefalada en la carta, y si nada
se dijere en ésta se producirad al tercer dia habil siguiente a la fecha de estampe colocado
por la Oficina de Correos en el sobre de la carta remitida, y desde esa fecha cesaran las
obligaciones que el presente convenio le impone a “las partes”, teniendo lugar la restitucion
de todo o parte de los recursos que le hubieren sido transferidos a la Municipalidad, de
conformidad a la rendicién de cuenta que presentaré, si correspondiere, la que no podra
tener lugar mas alla de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha en que se le hubiera
puesto término a este convenio.

Lo anterior no obstara a la prosecucion de las actividades y acciones ya iniciadas o que ya
hayan sido promocionadas, las que deberadn continuar ejecutdndose hasta su terminacion,
permaneciendo vigente el presente convenio sélo para esos efectos y para la presentacion
de rendiciones de cuenta e informes pertinentes.

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos anteriores, el término de convenio deberd
ademds constar por resolucién fundada de la Directora Regional de Turismo de la Regién de
Valparaiso.

“Las partes” podran, especialmente, poner término a este convenio:

a) En caso de incumplimiento grave de las obligaciones asumidas por la otra parte, o si ésta
no se allana a cumplirlas en la forma y tiempo debidos. En estos casos en el aviso escrito
de término de convenio deberd especificar los incumplimientos en que la otra parte
hubiere incurrido.
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b) Por caso fortuito o fuerza mayor, que impidan su cumplimiento o hagan que éste sea
imperfecto o deficiente.

c) Por no haber obtenido “"SERNATUR” que el GORE Valparaiso le transfiera recursos desde
el Fondo Nacional de Desarrollo Regional (FNDR) para la ejecucion del Programa
denominado “Difusién, Fomento y Promocién al Turismo Local y Regional Accién 2014,
por no existir recursos disponibles de acuerdo a la Ley de Presupuestos para el Sector
Publico del afio respectivo para la ejecucion de ese Programa; o por cualquier otra causa
que impida obtener tales recursos.

NOVENO: DE LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS.

“La MUNICIPALIDAD”, en los casos que le corresponda efectuar procesos de adquisicion de
bienes o servicios, por habérseles transferido recursos para ello, los que debera efectuar en
la forma y mediante los mecanismos que estén establecidos en las normas legales y
reglamentarias vigentes.

“SERNATUR” deberd velar por la correcta utilizacién de los recursos transferidos ejecucion
de los procesos de adquisicion de bienes que realice “la MUNICIPALIDAD", y porque éstos
constituyan efectivamente adquisiciones de insumos o servicios para la ejecucion de
actividades, y no la adquisicidn de bienes o activos para “la MUNICIPALIDAD”, caso en el
cual deberd rechazar el gasto y proceder a la solicitud de restitucién de los recursos
empleados o destinados a dicha adquisicion de acuerdo a lo sefialado en la cldusula quinta,
letra e, punto I de este instrumento.

En todo caso “la MUNICIPALIDAD"” debera enviar los antecedentes de los procesos de
compras (bases de licitacién, contratos, adjudicaciones, otros) a "SERNATUR" y de autorizar
un Trato o Contratacién Directa debera enviar a “SERNATUR” toda la documentacion que
funda la contratacion (informe técnico de requerimiento, decreto Alcaldicio que autoriza el
trato o negociacién directa indicando la causal, cotizaciones, entre otros).

DECIMO: MATERIAL PROMOCIONAL.

Todo el material promocional que se elabore en virtud de la ejecucién del presente convenio
o de la iniciativa, entendiéndose aquel financiado con recursos de “SERNATUR” o aquel
material que sea financiado por la “MUNICIPALIDAD” y/o por terceros y que forme parte del
desarrollo de la iniciativa, debera enmarcarse bajo los lineamientos de la campaia de
turismo interno ejecutada por "SERNATUR” Chile es TUYO, o cualquiera que la reemplace
o cualquiera otra que sea aprobada durante la vigencia de este convenio por “SERNATUR".

Todo el material promocional, debera llevar el logo institucional del Gobierno Regional de
Valparaiso, de “SERNATUR”. Ademas de incluir la frase "Financiada con recursos del
Gobierno Regional de Valparaiso".

El material promocional que no cumpla con los requisitos mencionados en el parrafo
anterior, o que no cuente con la aprobacién sefialada en el parrafo siguiente, no podra ser
difundido, siendo “la MUNICIPALIDAD"” responsable. El incumplimiento de esta obligacion
podrd ser considerado incumplimiento grave de las obligaciones contractuales de “la
MUNICIPALIDAD”, pudiendo “el Servicio” poner término anticipado a este convenio.

Todo el material promocnonal debera ser aprobado por “SERNATUR”, antes de su
elaboraciéon, impresion y difusién, para lo cual debera enviarse con, a lo menos, diez (10)
dias habiles de anticipacién a la impresién y/o fecha fijada para el inicio de su difusion a
la Contraparte Técnica de “SERNATUR”, para que éste le otorgue el visto bueno
correspondiente.

“SERNATUR” podra aprobarlo, formular observaciones o pedir correcciones o adecuaciones
al mismo.
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El material promocional aprobado, deberd exhibirse durante todo el tiempo en que se lleve
a efecto la actividad o accién, en un lugar destacado, tales como escenario, accesos,
entradas o en cualquier otro donde quede a la vista de todos los turistas y visitantes.

“La MUNICIPALIDAD"” ademas estard obligada a suministrar a "SERNATUR" los permisos
pertinentes de uso de imagen, tanto para el cumplimiento de este convenio como para los
usos futuros que le pueda dar “el Servicio”, si se entregaré material audiovisual o
fotografias, con imagenes de personas.

El incumplimiento de esta obligaciéon podra ser considerado incumplimiento grave de las
obligaciones contractuales de “la MUNICIPALIDAD”, pudiendo “el Servicio” poner término
anticipado a este convenio, y en caso que se deduzcan demandas por usos indebidos de
imagen o recursos de proteccion por vulneracion de los derechos fundamentales de las
personas, “la MUNICIPALIDAD"” serd la exclusiva responsable de la infraccién, de los dafios
o perjuicios causados a los terceros afectados que deban indemnizarse, del pago de tales
indemnizaciones y debera, ademdas solventar los gastos de juicios y los gastos de
contratacion de profesionales de defensa a "SERNATUR”, si éste resultare demandado.

El no cumplimiento de algunos de los puntos seiialados precedentemente,
facultara a "SERNATUR”, para solicitar la restitucion total de la iniciativa.

UNDECIMO: INFORMACION Y COMUNICACIONES.

“La MUNICIPALIDAD” estard obligada a trabajar en coordinacion con el &area de
comunicaciones de “SERNATUR”, debiendo informar a su Encargada de Comunicaciones,
Sra. Paola Lara Rivas o en su defecto a su Contraparte Técnica, las fechas de realizaciones
de las actividades, difusién de la misma, eventuales cambios de fecha en la realizacién de la
actividad, las cuales deben estar visadas primeramente por la unidad técnica del “"Servicio”.

El plazo para informar a la Encargada de comunicaciones serd como minimo de cinco (5)
dias hébiles, anteriores a la fecha en que la iniciativa deba surtir efectos.

DUODECIMO: INFORME FINAL, RENDICIONES DE CUENTAS Y RESTITUCION DE
LOS RECURSOS.

A. INFORME FINAL:

1)"“La MUNICIPALIDAD” deberd entregar un Informe Final de Ejecucién de Actividades, en
dos (2) copias escritas y una (1) copia en un medio digital, junto con la entrega de la
rendicidn de cuentas final sefialada en la letra B siguiente, a mas tardar dentro de los veinte
(20) dias habiles siguientes a la fecha de término de la iniciativa, entendiéndose por
tal, en la que se encuentren totalmente ejecutadas las actividades convenidas.

En este informe “la MUNICIPALIDAD” deberd dar cuenta de las actividades ejecutadas, el
cumplimiento de los objetivos de este convenio, y del impacto de las actividades realizadas
en el turismo regional y local con indicacién de resultados o cifras aproximadas del numero
de turistas o publico asistentes a la actividad.

Debera adjuntar fotografias, videos y todo el material de respaldo que haya sido utilizado
en la ejecucién de la iniciativa o proyecto.

2) Prorroga de entrega de informe final y rendicién de cuentas final:

Sélo por causa justificada, no imputable a “la MUNICIPALIDAD”, ésta podra solicitar por una
Gnica vez a “SERNATUR” la prérroga del plazo de entrega del informe final y rendicion de
cuentas final, antes del vencimiento del mismo, quien podré conceder todo o parte de la
prérroga por escrito, la que no podra exceder de cinco (5) dias habiles.

3) Revision de informe final y rendicion de cuentas final:

Entregado el informe final “SERNATUR” tendrd un plazo maximo de once (11) dias
habiles, contados desde la fecha de recepcién del respectivo informe, para revisarlo
técnicamente y administrativamente, pudiendo aprobarlo, rechazarlo o formular las
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observaciones.

3.1. Aprobacion:

SERNATUR, aprobara el Informe Final y la rendicién de cuentas final, que dé cumplimiento a
lo establecido en el presente convenio y lo dispuesto en la Resolucién N° 759, de 2003, de
la Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicién
de Cuentas”, lo que sera informado, mediante correo electrdnico.

3.2. Formula observaciones:

“SERNATUR” formula observaciones al informe final y/o rendicién de cuentas final. La
“MUNICIPALIDAD”, debera dar respuesta a las observaciones, en un plazo de 3 dias habiles,
contados desde la entrega de las observaciones, lo que se verificard con la recepcién del
correo electrénico, de la Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD”, o por quien la
subrogue o reemplace, correo en que se adjuntard el oficio correspondiente, con las
observaciones.

De no verificarse el cumplimiento a o establecido anteriormente, “SERNATUR” enviara un
oficio a la Municipalidad, solicitando la entrega de las respuestas, ya sea total o parcial de
las observaciones, otorgando un ultimo plazo de 3 dias habiles, contados desde la entrega
de las observaciones, lo que se verificara con la recepcion del correo electrénico, de la
Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD”, o por quien la subrogue o reemplace, correo
en que se adjuntara el oficio correspondiente, con las observaciones.

Recepcionada la respuesta a las observaciones formuladas por "SERNATUR”, este tendra un
plazo de 7 dias habiles para revisarlas técnica y administrativamente.

En caso de incumplimiento, no se otorgara nuevo plazo, “SERNATUR” podra solicitar la
restitucién de los fondos o recursos, correspondientes a las partidas de gastos/itemizacion
observada.

3.3 Rechazo:

Toda contravencién a lo dispuesto en el presente convenio y a lo establecido en la
Resolucién N.° 759, de 2003, de la Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de
Procedimiento Sobre Rendicién de Cuentas”, facultard al Servicio, para no aprobar y por
ende rechazar el informe final y/o rendicién de cuentas final, procediendo a solicitar la
restitucién de fondos o recursos correspondientes.

B. RENDICIONES DE CUENTAS:

1) Si “SERNATUR” le hubiere transferido todo o parte a “la MUNICIPALIDAD” de los
recursos sefialados en la cldusula quinta de este convenio, esta Ultima debera:

- Presentar mensualmente una rendicién de cuentas, dentro de los cinco (5)
primeros dias del mes siguiente al que se hubieren transferido los recursos o
fondos para ejecucion de la iniciativa.

A dicha rendicién de cuentas, deberdan acompafiar un informe de los gastos realizados con
cargo a los aportes que se le hubieren transferido, adjuntando los comprobantes de ingreso,
egresos y traspaso acompafiados de la documentacion auténtica en que se fundamentan,
que den cuenta o razén de los gastos o pagos realizados y/o ejecutados, los que deberan
constituir el reflejo de las transacciones realizadas en el desarrollo de su gestién, y
consecuentemente se derivan de sus sistemas de informacion.

Se entenderd por comprobantes de ingreso, aquel documento contable que nos sirve para
soportar el detalle de una respectiva transaccion econdémica, es decir, el comprobante
contable de ingreso de fondos o recursos en arcas Municipales, plazo definido en el punto
dos siguiente.

Se entiende por comprobante de egreso, aquel documento contable que nos sirve para
soportar el detalle de una respectiva transaccién econdmica, también llamado comprobante

de pago.

Se entenderd por comprobante de traspaso, aquel documento que registra y expone
informacion financiera referente y Unicamente a transacciones que no generan ingresos ni
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egresos de fondos, es decir operaciones sobre la base del devengamiento, es decir ajustes
presupuestarios

- Presentar una rendicién de cuentas final, conjuntamente con el informe final
sefalado en la letra a) anterior.

Dicho informe deberd dar cuenta de la totalidad de los gastos realizados con cargo a los
aportes que se le hubieren transferido, adjuntando los comprobantes y documentos
auténticos sefalados en el numero anterior.

2) Comprobante municipal de ingreso de fondos:

“SERNATUR” en este caso rendird cuenta con el comprobante de ingreso emitido por “la
MUNICIPALIDAD”, por cada transferencia que le realice, en el que deberad especificar el
origen de los aportes.

Para estos efectos “la MUNICIPALIDAD” deberd enviar a “SERNATUR” en un plazo de tres
(3) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recepcionado los recursos
transferidos, el respectivo comprobante contable de ingreso de fondos o recursos.

Si “la MUNICIPALIDAD” no enviare el respectivo comprobante dentro del plazo sefialado
“SERNATUR” podré solicitar el envio del comprobante a través de oficio, teniendo “la
MUNICIPALIDAD” un plazo de dos (2) dias corridos para presentarlo contados desde la
fecha de recepcién del oficio, y de no enviarlo en este plazo fatal, "SERNATUR" quedara
facultado para rechazar las respectivas rendiciones de cuenta y pedir la restitucion de los
recursos transferidos por no haber sido éstos recibidos en las Arcas del Municipio, poniendo
término anticipado al presente convenio.

3) Contenido de las rendiciones de cuentas:

En todo caso, las rendiciones de cuentas que deban hacer “las partes” se regiran por las
disposiciones contenidas en la Resolucién N° 759, de 2003, de la Contraloria General de la
RepUblica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicién de Cuentas”.

Sin perjuicio de lo anterior, dicha rendicion de cuentas debera contener o incorporar,
ademas los siguientes antecedentes:

1. Los comprobantes de ingreso, egreso y traspaso, acompafiados de la
documentacién auténtica_en que se fundamentan, los que constituyen el reflejo de las
transacciones realizadas en el desarrollo de su gestidon, que se deriven de sus sistemas
de informacion.

2. Toda la documentacién relativa al proceso de compra y/o adquisicién de
servicios, incluyendo los antecedentes sefialados en el parrafo tercero de la clausula
octava del presente convenio.

3. Facturas y/o boletas, debidamente autorizadas por el Secretario Municipal,
para este punto se sefiala que las facturas deberan indicar en el desglose el nombre de
la actividad financiada por *SERNATUR” y el cédigo BIP del Programa 30137789-0, asi
como el detalle del bien o servicio que se estd adquiriendo.

4. Tres (3) ejemplares de cada pieza promocional que hubiese elaborado en
cumplimiento del presente convenio.

5. Relacién de cuentas de los fondos traspasados a “la MUNICIPALIDAD” y que no _hayan
sido utilizados en_virtud del presente convenio, los que deberdn ser restituidos a
“SERNATUR”, conjuntamente con la rendicién de cuenta final, en la que deberdn
adjuntar el comprobante contable que dé cuenta del respectivo deposito efectuado en
favor de "SERNATUR”.

6. Los demas documentos exigidos en la Resolucién N° 759, de 2003, de la
Contraloria General de la Republica.

“SERNATUR” informara a la Contraloria General de la Republica, del incumplimiento de “la
MUNICIPALIDAD”, si ésta no presentare la redicion de cuentas en los plazos sefalados.

4) Revision de la rendicién de cuentas: )
Entregada la rendicion de cuentas respectiva, “SERNATUR” tendrd un plazo maximo de



once (11) dias habiles, contados desde la fecha de recepcion de la respectiva rendicién,
para revisarlas, pudiendo aprobarlas, rechazarlas o formular las observaciones
pertinentes.

3.1. Aprobacion:

SERNATUR, aprobara el Informe Final y la rendicién de cuentas final, que dé cumplimiento a
lo establecido en el presente convenio y lo dispuesto en la Resolucién N° 759, de 2003, de
la Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicién
de Cuentas”, lo que sera informado, mediante correo electrénico.

3.2. Formula observaciones:

“SERNATUR” formula observaciones al informe final y/o rendicién de cuentas final. La
“MUNICIPALIDAD”, debera dar respuesta a las observaciones, en un plazo de 3 dias habiles,
contados desde la entrega de las observaciones, lo que se verificara con la recepcion del
correo electrénico, de la Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD”, o por quien la
subrogue o reemplace, correo en que se adjuntara el oficio correspondiente, con las
observaciones.

De no verificarse el cumplimiento a lo establecido anteriormente, "SERNATUR" enviara un
oficio a la Municipalidad, solicitando la entrega de las respuestas, ya sea total o parcial de
las observaciones, otorgando un ultimo plazo de 3 dias habiles, contados desde la entrega
de las observaciones, lo que se verificard con la recepcién del correo electrénico, de la
Contraparte Técnica de “la MUNICIPALIDAD", o por quien la subrogue o reemplace, correo
en que se adjuntara el oficio correspondiente, con las observaciones.

Recepcionada la respuesta a las observaciones formuladas por “SERNATUR”, este tendra un
plazo de 7 dias habiles para revisarlas técnica y administrativamente.

En caso de incumplimiento, no se otorgard nuevo plazo, “SERNATUR” podra solicitar la
restituciéon de los fondos o recursos, correspondientes a las partidas de gastos/itemizacion
observada.

3.3 Rechazo:

Toda contravencién a lo dispuesto en el presente convenio y a lo establecido en la
Resolucién N.° 759, de 2003, de la Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de
Procedimiento Sobre Rendicién de Cuentas”, facultard al Servicio, para no aprobar y por
ende rechazar el informe final y/o rendicién de cuentas final, procediendo a solicitar la
restitucién de fondos o recursos correspondientes.

C. RESTITUCION DE LOS RECURSOS:

En los casos que “la MUNICIPALIDAD” deba restituir todo o parte de los recursos, una vez
aprobadas o rechazadas las rendiciones de cuenta o en los deméas casos que proceda,
deberd proceder a efectuar la restitucién efectiva de tales recursos a mas tardar dentro de
las 48 horas siguientes a la fecha en que se le haya notificado por oficio el rechazo o
reprobacién de las rendiciones de cuenta que haya presentado o se le solicite la restitucion
de tales recursos (comunicacién para el reintegro) segin corresponda.

En caso de incumplimiento “SERNATUR” informara a la Contraloria General de la Reptublica.

DECIMO TERCERO: PROPIEDAD INTELECTUAL.

Todos los informes, documentos, productos, imagenes, servicios, material promocional y
sus datos o informes anexos, complementarios o derivados del cumplimiento del presente
convenio y/o de la ejecucidn de la iniciativa, seran de propiedad de "SERNATUR".

En razén de lo anterior, "SERNATUR” determinara las formas de uso futuro de la
informacién y los productos emanados de este convenio, asi como los criterios de
oportunidad para su utilizacién.

“a MUNICIPALIDAD” en ning(n caso podran difundir o reproducir, repartir, compartir,
ceder, transferir, a cualquier titulo que fuere, ni por cualquier forma o medio, totalﬂo
parcialmente, la documentacién, imagenes, informes, datos, productos u otra informacion
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derivada de este convenio o de la iniciativa, sino con previa autorizacién expresa de
“SERNATUR”, la que debera concederse por escrito.

La autorizacion anterior no sera necesaria para la entrega del material promocional
elaborado en virtud de este convenio, siempre que se entregue al publico y turistas en
general, con fines turisticos y promocionales, durante la realizacion o ejecucion de las
actividades o acciones contenidas en la iniciativa o antes de las mismas para
promocionarlas.

DECIMO CUARTO: CONTRATO CON TERCEROS.

Todos los contratos que “la MUNICIPALIDAD” celebre con terceros para la realizacién o
ejecucidon, desarrollo, lanzamiento, difusién, la adquisicion de bienes u otros servicios
necesarios para la realizacion o ejecucion de la iniciativa o para el cumplimiento del
presente convenio, seran de responsabilidad exclusiva de “la MUNICIPALIDAD”, la que sera
la Gnica responsable ante los terceros por los contratos que haya celebrado en cumplimiento
de las obligaciones que le impone el presente convenio, sin que éstos generen vinculo
contractual alguno, ni laboral, ni previsional, ni tributario, ni de ninguna otra naturaleza
entre el contrato o subcontratado por “la MUNICIPALIDAD” y “SERNATUR".

DECIMO QUINTO: RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD.

“La MUNICIPALIDAD” y su personal, deberan guardar estricto control y reserva respecto de
la informacion, documentos y todo otro antecedente que le proporcione “"SERNATUR” y
aquéllos a los que tenga acceso durante y con posterioridad al desarrollo del presente
convenio.

Cualquier documento de propiedad de “SERNATUR”, al que haya accedido directa o
indirectamente, a propdsito de la ejecucién del este convenio y que no sean de aquéllos que
deban ser difundidos o entregados deberan ser devueltos por “la MUNICIPALIDAD" al
finalizar la ejecucion del mismo.

El incumplimiento de esta obligacion dara derecho a "SERNATUR” para iniciar las acciones
legales que correspondan, si de la infraccion de esta obligacién se derivaren dafios o
perjuicios para el Servicio.

Asimismo “la MUNICIPALIDAD” se compromete a no utilizar la informacién y los resultados,
productos e informaciones anexas o derivadas o que se entreguen en virtud de este
convenio, ya sea para si o para terceros, sean éstos personas naturales o juridicas, publicas
o privadas, durante toda la vigencia del mismo y con posterioridad a su ejecucion,
debiendo guardar la mas estricta reserva antes, durante y después del convenio de la
informacion entregada que no sea de aquélla destinada a promocion.

Lo anteriormente sefialado no se aplicard a la informacién que debe ser de publico
conocimiento, de conformidad a lo dispuesto en la Ley N° 20.285, de 2008, “Sobre Acceso a
la Informacién Publica”, la que en todo caso, sélo se podra dar a conocer a través de las
formas y por los conductos o canales sefialados en la legislacién vigente y a aquélla que se
haya entregado o que deba difundirse con fines promocionales en las acciones o actividades
contempladas en la iniciativa.

DECIMO SEXTO: DOCUMENTOS ADJUNTOS.

Las partes acuerdan que se adjuntan al presente convenio de colaboracién, la iniciativa
denominada “PORQUE CHILE ES TUYO: TERCERA FIESTA DE TURISMO RURAL DE
CATAPILCO”, presentada por “la MUNICIPALIDAD” con fecha 27 de Enero 2014, que debe
ser ejecutado en virtud del presente instrumento y anexo en el que se regula la fecha
acordada para ejecucion de la iniciativa, las partidas de gastos/itemizacién desglosada y
material de promocién aprobado y acuerdo sobre acciones de difusion y/o material de
promocion.



DECIMO SEPTIMO: COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES.

Para todos los efectos legales derivados de la aplicacion, interpretacién, ejecucién,
resolucién, terminacién, rescisién, nulidad, término y/o incumplimiento de este convenio,
las partes fijan su domicilio en la ciudad y comuna de Santiago y se someten a la
jurisdiccién de sus Tribunales de Justicia.

DECIMO OCTAVO: PERSONERIAS.

La personeria de dofia CLAUDIA ARAOS DONOSO, para representar a la Direccion Regional
de Turismo de la Regién de Valparaiso, consta en la Resoluciéon Exenta N° 169 de 30 de
abril de 2014, en que se designa como Directora Regional de Turismo de la Regién de
Valparaiso (PT) y la Resolucion Exenta N° 516 de 29 de marzo de 2012, en que se delegan
facultades en los Directores Regionales de Turismo, ambas del Servicio Nacional de
Turismo.

La personeria de dofia Ximena Olivares Cerpa para representar a la I Municipalidad de
Zapallar, emana de lo dispuesto en el Decreto Alcaldicio N® 3950 de fecha 18 de agosto, en
el cual asume la subrogancia.

Los documentos enunciados no se insertan por ser conocidos por ambas partes.

DECIMO NOVENO: COPIAS.

El presente convenio de colaboracién se firma en cuatro (5) ejemplares igual fecha, tenor y
valor legal, quedando dos (2) en poder de la MUNICIPALIDAD y (3) de SERNATUR.

Previa lectura ratifican y firman.

~ 2°.- La presente resqucjén no irroga un
mayor gasto al Programa F.N.D.R. "DIFUSION, FOMENTO Y PROMOCION AL TURISMO
LOCAL Y REGIONAL, REGION DE VALPARAISO, ACCION 2014”, cédigo BIP 30137789-0.

ANOTESE, COMUNIQUESE, TRANSCRIBASE Y ARCHIVESE.

L. .__ :{.' g ( J I.l.,.

o

~ CLAUDIA ARAOS DONOSO
DIRECTORA REGIONAL DE TURISMO (PT)
REGION DE VALPARAISO

o0
CAD/}%ﬁ/d bd.-

DISTRIBUCION:

- Resoluciones Exentas;

- Programa F.N.D.R. 2014; y

- Ilustre Municipalidad de Zapallar.




